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" GAPITULO 1.

NA velhice de Justiniano, esgotado
o Imperio por continuos, e dilatados
esforcos, se avisinhava a sua deca-
dencia. Todas as differentes partes
da administracao se achavio despre-
zadas; as leis estavio em esqueci-
mento , as rendas entregues & pilha-
gem, a disciplinamilitar abandonada.
O Imperador, enfadado da guerra ,
comprava por toda a parte a paza
preco de ouro, e deixava em inaccao
as poucas Tropas, que lhe restavao
como 1nuteis, e incommodas ao Es-
tado. OsChéfes destas Tropas desam-
parados, e sem terem que entreter-se,
passavao o tempo em divertunentos;
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e a caga, que lhes representava huma
. imagem da guerra, lisongeava 0 en-
: fado de sua ociosidade.

Huma tarde, depois deste exerci-
cio, estavao alguns d’entre elles cean-
do de companhia em hum Castello da
Thracia, quando vierao dizer-lhes,
que hum velho cégo, guiado por hum
rapaz,, pedia que o agazalhassem ; e
como ‘a mocidade he compassiva,
- mandarao que enlrasse o velho. Era
4 ‘ no Outono, eo [rio, que fazia, tinha-o

bastantement opprimido, e assim o
l fizerao assentar junto do fogo.
| Pela céa adiante, forao-se os es--
piritos animando mais, e principiirao
a discorrer sobre as desgracas do Es-
tado. Vasto campo foi que se paten-
teou para a censura : e a vaidade des-
contente tomou toda a liberdade.
Cada hum exaggerava o que iinha
obrado, e o mais que leria feiio,
quando nao se tivessem esquecido
dos seus servicos, ¢ dos seus talentos.
Todas as desgracas do Imperio pro-
cediao, a haver de acrediiallos, de
niao lerem sabido empregar homens
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como elles. Por este modo governa-
nao o mundo bebendo, e cada novo
copo de vinho fazia as suas idéas mais
infalliveis.

O velho, sentado ao canto do fo-
gao , ouvia-os, e sorria-se com pieda-
de. Hum delles, que o percebeo:
Bom bomem , disse-lhe; parece que
estais fazendo zombaria do que aqui
dizemos? Zombaria, nio, disse o
velho, maisacho-0 hum pouco levia-
no, como he proprio da vossa idade.
Esta resposta os embaracou. Imagi-
nais ter muito de que queixar-vos,
continuou elle, e eu creio como vés,
que he mal feito o desprezar-vos; po-
rém esse he o menor mal do mundo.
Queixai-ves antes de que o Imperio
nao conserva a sua forca, € o seu
esplendor antigo, e de que hum
Principe, opprimido de cuidados,
vigilias , e anpos, seja obrigado, para
ver, e para obrar, a empregar olhos,
e maos infieis. Mas nesta calamidade
geral , nio vale a pena de cuidar em
v0s! No vosso tempo, tornou hum
dos convidados, nao havia ainda o




BEL1ZARIO.

costume de cuidar cada qual em si?
Pois chegou esta moda, e ja hoje nao
se pratica outra cousa. Tanto peor,
disse o vélho: e se assim he, vos fa-
zem juslica em esquecer-se de vOs.
Acaso disse-lhe o mesmo , nos pedis-
tes agazalho para insultar-nos? Eu
nao vos insulto, tornou-lhe o vélho :
fallo-vos como amigo , e pago o azilo
que me désles, em dizer-vos a ver-
dade.

Era hum dos cacadores o moco

K . K

Tiberio, que depois foi hum Impera-
dor virtuoso. Tocou-lhe no coracao
o gesto veneravel deste cégo cheio
de brancas, e disse-lhe: judiciosa-
mente fallas, mas com algum rigor;
e esse sacrificio que pedes, he vir-
tude, mas nao dever. He dever do
vosso estado, respondeo desassom-
bradamente o cégo, ou por dizer
melhor, estahe a baze dos vossos de-
veres , e de loda a virtude militar.
Aquelle que se dedica 4 sua Patria,
deve suppolla impossibilitada para
premiar-lhe este servico; porque o
que por clla expoem he sem preco ;

—_—————— e cg——
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e até deve esperar que lhe seja ingra-
ta; porque, se o sacrificio , que lhe
{az, ‘nao he generoso, seria insensato.
Nenhuma cousa ha, que seja digna

de servir-vos de guia, senao o amor

da gloria, e o enthusiasmo da virtude.
E sendo assim, que vos importa o
modo, com quese recebem os vossos
servicos? Arecompensa delles he in-
dependente dos caprichos de hum
Ministro , e do discernimento de hum
Soberano. Mova-se muito embora o
Soldado pela vil lisonja do interesse,
e exponha-se a morrer para ter de
que viver: nada me admira. Porém
voOs, que nascendo na abundancia,
de nenhuma outra cousa necessitais
mais, que de viver para gozar, re-
nunciando as delicias da molle ocio-
sidade, para ir soffrer tantas fadigas,
e affrontar tantos perigos, em tdo
pouce eslimais este nobre sacrificio ,
que esperais, que volo paguem?
Nao vedes que 1sso he envilecello !
Todo o que espera salario, es escra-
vo: a grandeza do preco nio faz
nada, e a alma, que se avalia em hum
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talento , he tao venal como a que se
da por hum obolo. O que digo do
interesse , digo tambem da ambicao ;
porque as honras, os titulos, o cre-
dito, o favor do Prineipe, tudc he
huma especie de soldo, e quem 2
pede, quer paga. He preciso dar-se ,
ou vender-se ; n2o ha meio entre estas
duas cousas. Huma dellas he acto de
liberdade, aoutra acto de escravidao:
escolhei agora a que melhor vos con-
vem. Dessa sérte , meu bom homem,
disse-lhe hum , deixais os Soberanos
bem a sua vontade! Se fallasse com
os Soberanos , respondeo o cégo , eu
lhes diria, que se o vosso dever he
ser generoso, o seu he ser justo. . ..
Logo confessais , que he justo o re-
compensar 0s servicos?. .. Sim ; po-
rémolembrar-se disso tocasdaquem
os recebeo; que tanto peor he para
cile se se esquece. E demais, qual de
no6s tem a certeza , pezando os seus,
de conservar a balanca igual? Por
exemplo, no vosso estado , para que
todo 0 mundo se julgasse empregado,
e estivesse contente , seria preciso que
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cada hum mandasse , e que ninguem
obedecesse ; ora isto nio he possivel.
Acreditai o que vos digo ; o Governo
pode algumas vezes ter falta de lazes,
e de equidade; mas sempre he mais
justo, e mais illominado nas escolhas,
que faz, do que se se fiasse no con-
ceilo, e na opinido; que de si f6rma
cada qual de vés. E quem sois vos,
para fallar-nos assim, disse-lhe, le-
vantando a voz, o moco Senhor do
Castello ? Eu sou Belizario, respon-
deo o velho.

Julgue-se agorh , ao ouvir o0 nome
de Belizario, o nome desse Heroe
tantas vezes vencedor nas tres partes
do mundo, qual seria o pasmo, ¢ a
conlusao daquelles mocos. A imiuo-
bilidade , e o silencio exXprimirae ao
principio o respeiio que se apoderou
delles ; e esquecendo-se de que Beli-
zario estava c€go, nenhium deiles se
atrevia a levantar os olhos para vello.
Oh grande homem! disse-lhe em fisix
Tiberio: Quanto a lortuna heinjusia,
ecruel! Que! Vés, aquem o Imperio
deveo, por espaco de Lrinla annos , a
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sua gloria, e as suas prosperidades,
s01s vOs a quem ousao accusar de re-
belde, e de traidor, e a quem car-
regao de ferros, a quem privao da
vista; sols v6s o mesmo cue vindes
dar-nos licoes de sobordinacao, e de
zelo! E quem quereis vos, que volas
dé? disse Belizario: Os escravos do
favor? Ah que vergonha ! Queexcesso
de ingratidao ! proseguio Tiberio. A
posteridade nao podera acreditallo.
Assim he, disse Belizario, que alguma
CouSa me SOPresarao : nao esperava
ser 1ao maltratado. Porém fazia ten-
tao de morrer servindo ao Estado;
e morto, ou cégo, tudo vem a ser o
mesmo. Quandome dediquei & minha
Patria, nao exceptuei os olhos. O que
me he mais amavel, que a vista, e que
a vida, a minha fama, e sobre tudo
a minha virtude nao se acha sujeita
aos meus perseguidores. O que tenho
feito pode ser riscado da memoria da
Corte; mas uao o sera talvez da me-
moria dos homens; e ainda quando
o fosse, de tudo me lembro, e isso
me basla.

.
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Cheios de admiracao, os convida—
dos instirao com o Herde, para que
se sentasse 4 meza. Nao, disse-lhes
elle , na minha idade o melhor lugar
he o canto do fogao. E querendo que
elle acceitasse a melhor cama do Cas-
tello ; ndo quiz mais, que huma pou-
ca de palha. Muitas vezes tenho dor-
mido peior, lhes disse: tende sdbmente
cuidado deste Menino, que me guia,
e he mais delicado, que eu.

No outro dia pelamanhza partio Be-
lizario , tanto que odiapode allumiar
~oscu guia, eantes que se levantassem
os scus patrdes, a quem a caca tinha
fatigado. Instruidos da sna partida,
quizerao seguillo, e offerecer-lhe hum
carro cOmmodo, com todos os mais
soccorros, de que necessitasse. Inu-
til heisto, disse o moco Tiberio, por-
que elle nos nao julga dignos de ac-
celtar as nossas dadivas.

Na alma deste moco he, que a ex-
trema virtude, na extrema miseria,
tinha feito a maior impressao. Nao,
disse clle a hum dos seus amigos , que
mais vezes assistia ao Imperador:
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nao, esta pintura, as palavras deste
velho nao se me riscarid nunca d’al-
ma. Humilhando-me, deo-me a co-
nhecer o quanto ainda me resia, que
obrar, a querer hum dia ser homem.
Este discurso chegou aos ouvidos de
Justiniano , que quiz fallar a Tiberio.

O qual depois de haver referido
fielmente, o quese passira: Senhor,
accrescentou elle , he impossivel que
bumatao grande alma cahisse na trai-
cao, de que o accusio; e eu dera por
1sso a vida, se ella fosse digna de
afliancar sua virtude. Quero vello,
e ouvillo, disse Justiniano , sem dar-
me a conhecer; e no estado a que elle
s¢ acha reduzido, he cousa muito
facil. Des que sahio da prisio nio
pode ter ainda caminhado muito ;
segui-lhe os passos, e fazei com que
venha 4 vossa casa de campo : que eu
14 hirei ter occultamente. Recebeo
Tiberio com satisfacdo esta ordem ,
€ 1o outro dia pela manhaa seguio o
caminho , que Belizario toméra.
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CAPITULO 1I.

HIA entretanto Belizario seu cami-
nho a mendigar, para hum velho
Castello arruinado , onde a sua fami-

' lia o esperava. Tivha prohibido ao
. seu conductor o nomezllo pelo ca-
| minho: mas o ar de nobreza, que lhe
| reluzia no rosto, e por toda a sua
essoa, bastava para interessar. Che-
gando & tarde a huma Aldéa , parou
0 seu guia a porta de huma casa, que
ainda que rasteira, se fazia distinguir
entre as demais.
Entrava o Senhor della com a sua
. enxada namao. A figura, e asfeicoes
desie vélho lhe espertarao a atlencio.
| Perguntou-the quem era. Sou hum
. soldado velho, respondeo Belizario.
| Hum soldado, disse o Aldeao? E he
) esle o galardio , que recebéste ! Ahi

St Aol — L
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estd a maior desgraca de hum So-
berano, disse Belizario, ndo poder
pagar todo o sangue, que por elle se
derrama ? Esta resposta enterneceo o
coracao do Aldeao , o qual offereceo
azilo ao Vélho.

Aqui vos trago, disse elle para sua
Mulher, hum bravo homem, que sus-
tenta valerosamente a mais dura pro-
va da virtude. Meu Camarada , con-
tinuou a dizer ; nao tenhais vergonha
do estado, em que vos vedes, dian-
te de huma familia, que conhece a
desgraca. Descancai, iremos logo
cear ; e entretanto vos rogo , que me
digais, em que guerras serviste. . . .
Servi na guerra de Italia contra os
Godos, disse Belizario, na de Asia
contra os Persas, e na de Africa con-
tra os Vandalos , e contra os Mouros.

A estas ultimas palavras nao pode
o Aldeao supprimir ham entranhavel
suspiro. Dessa sorte , disse elle, vos
achastes em todas as campanhas de
Belizario 7 No6s nao nos separamos ja
mais. Excellente homem ! Que igual-
dade de alma! Que inteireza! Que
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elevacao ! He elle ainda vivo? pois na
minha solidao hamais de vinte e cinco
annos, que nao ouco fallar de nada.
Ainda vive. Ah! o Ceo abencoe, e
prolongue os seus dias. Se elle vos
ouvisse , enternecer-se-hia bastante-
mente dos votos, que fazels a seu fa-
vor. E como dizem que se acha na
Corte ? muito poderoso ? adorado sem
duvida? Oh ! que bem sabeis vos que
a inveja persegue a prosperidade.
Livre-se o Imperador de escutar os
inimigos de hum tao grande homem.
Elle he o genio tutelar, e vingador
do seu Imperio. Est4 ja muito vélho!
Nao importa: nos conselhos sera o
mesmo que era nos exercitos; e a sua
sabedoria, se o consultarem , serd
talvez ainda mais util, do que o foi
seu valor. De donde o conheceis,
perguntou . Belizarip enternecido.
Sentemo-nos a meza, disse o Aldeao,
queisso que me perguntais nos levaria
muito longe.

Nao duvidou Belizario, de que o
seu patrao seria algum Official do seu
exercito , a quem elle tives];e feito al-
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gum beneficio. Este, duran.te a céa,
perguntou-ihealgumas particularida-
des acerca das guerras de Italia, e do
Oriente , sem {allar-lhe ja mais na de
Africa. Belizario, com respostas sim-
plices o salisfez plenamente. Beba-
mos, disse-lhe o patrao, quasi no fim
da céa, bebamos 4 saude do vosso
General; e queira o Ceo fazer-lhe
lanto bem, quanto mal elle me fez na
sua vida. Elle ! respondeo Belizario,
elle vos fez mal! Fez o que devie, e
eu nao tenho de que queixar-me.
Mas , meu amigo , agora vereis , ue
eu aprendi a compadecer-me por ex-
periencia propria, da sorte dos des-
gracados. Pois que vos achastes nas
campanhas de Africa, sem duvida
verieis o Rei dos Vandalos, o des-
gracado Gelimer, conduzido por Be-
zario em triunfo a Constantinopla ,
com sua mulher, e seus filhos : esse
mesmo Gelimer he o que vos da
azilo, e com quem acabais de cear.
Vos Gelimer , exclamou Belizario !
E o Imperador nio vos estabeleceo
hum estado mais digno da vossa pes-
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soa! Elle o tinha promettido. O Im-
perador nao faltou & sua palavra, e
me offereceo dignidades (1); mas eu
nao lhas quiz acceitar. Quando se tem
sido Rel, e se deixa de sello, nao
resla outra recompensa desta perda
mais , que o descanco, e o retiro.
Vos Gelimer! Simi, eu sou o mesmo
a quem siliarao, se vos lembra , sobre
a montanha de Papua. Alli solfri
males nunca ouvidos (2). O inverno,
a fome, o espectaculo espantoso de
todo hum povo reduzido & desespe-
racio, e determinado a devorarseus
filhos, e snas mulheres, aincansavel
vigilancia do bom Pharas , que sitian-
do-me, nao cessava de exhortar-me
a que tivesse piedade de mim mesmo,
e dos meus; em fim a minha justa
confiancana virtude do vosso General
e fez render-lhe as armas. Com que
ar simplez , e modesto nao me rece-
Leo elle! Que deveres me {ez guar-
dar! Que attencoes, que respeitos

5' A de Patricio. :
(2) Fide Procop.de bello ¥V andalico, 1. 11.
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elle mesmo praticou commigo na mi-
nha désgraca! Brevemente fara seis
lustros, que vivo nesta solidao; e nem
hum s6 dia se tem passado, em que
eu nao haja feito alguns volos pela
sua felicidade. |
Nisso reconheco eu bem, disse Be-
lizario , aquella filosofia, que sobre
a montanha , em que soffrieis tanto,
vos fazia cantar as vossas desgracas ;
que vos fez sorrir com desdem, ao
apparecer diante de Belizario ; e que
no dia do seu triunfo vos fez guardar
o parecer inalteravel , de que o Im-
perador ficou admirado. Meu Cama-

rada, respondeo Gelimer, a forca,

e a fraqueza do espirito participao
bastante do modo de vér as cousas.
Eu nao principiei a sentir em nim
valor, e constancia senio no mo-
mento, em que olhei para tudo isto -
como para hum brinco da soérte.
Tinha sido o mais voluptuoso dos
Reis da terra; e do interior do meu
Palacio, aonde nadava em delicias
dos bracos doluxo, eda effeminacio,
passel repentinamente para as caver—
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nas do Mouro (1) aonde dormindo
sobre huma pouca de palha, vivia, e
me sustentava de cevada grosseira-
mente pilada, e mal cozida debaixo
da cinza, reduzido a hum tal excesso
de miseria, que hum pao, que o ini-
migo me enviou por piedade, fol para
mim hum'presente inestimavel. Daqui
cahi nos ferros, e fui conduzido em
triunfo. A vista de tudo isto, haveis
de confessar-me, que he preciso
morrer de pezar, ou levantar-se
acima dos caprichos da fortuna.
Bastantes molivos de consolacao
AG
tendes na vossa sabedoria, lhe disse
Belizario: porém eu vos prometto
outro de novo, antes de separar-nos:
e acabada esta pratica, cada hum
delles se foi deitar a dormir.
Gelimer, ao romper do dia, an~-
tes deir cultivar o seu jardim , velo
saber se o Vélho tinha descancado
bem, e achou-o ja levantado , comn o

(1) Pandali namque omnium sunt, guos
sciam , mollissimi , atque delicatissimz ;
omnium vero misserrimi Marusit. Ihid.

B)&
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seu bord2o na miao disposto a con-
tinnar a sua jornada, Que he isto! [he
disse, nio quereis demorar-vosalguns
dias com 0s vossos patroes? Nao me
he possivel, respondeo Belizario:
tenho mulher, e hums filha, que su-
spirie na minha ausencia. Adeos,
nao [acais grande admiracio, do que
me resta a dizer-yos: este Pobre
cego, este vélho Soldado » Belizario
em fim, se nao esquecers Ja mais do
agazalho , que recebeo de vos. Que
dizeis? Sois Belizario ? Belizario he
quem vos ebraca. Oh justo Ceo , ex-
clamon Gelimer | attonito , € [6ra de
st! Belizario cégo he abandonado !
Aimnda fizerao peor , disse 0 Vélho :
entregando-o 4 predade dos homens,
principiirao por tirar-lhe os olhos.
Ab, disse Gelimer, com hum grito
de dér, e de espanto, he possivel
15s0? B quaes sao os monstros . , . ?
Os mvejosos, respondeo Belizario,
%ue e accusarao de aspirar a0

"hrono , Guando eu s6 me lembrays
da sepultura. Acreditéréo-nos, € me
carregarao de ferros, O povo en: fim
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se revollou, e pedio a minha soltura.
Foi preciso ceder ao povo; mas re-
stituindo-me a liberdade , me priva-
rao da vista. E Justiniano o ordenou
assim? Isto he o que me magoa. Vos
. sabeis, com que zelo, e com que
amor o servi: ainda o amo, e me
compadeco de que elle se ache cer-
cado de malevolos, que deshonrao a
sua velhice. Porém toda a minha con-
stancia me abandonou quando soube,
que elle mesmo tinhaproferido asen-
tenca. Os que deviao executalla nio
tinhao valor para fazello, e os algo-
zes cahiao-me aospés. Estaacabado:
gracasao Geo , poucos momentos me
restao ja para viver cégo, e pobre.
Dignai-vos , disse Gelimer, de passar
commigo, esses ultimos momentos de
huma vida tao bella. Doce consola-
ca0 seria isso para mim, respondeo
Belizario: mas nao posso desamparar
a minha familia, e vou morrer nos
seus bracos. Adeos.

Abracava-o Gelimer, banhava-o
com as suas lagrimas, e nao podia
despegar-se delle. ot preciso em
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]
i fim deixallo partir, e seguindo-o Ge-
J] limer com os olhos, ohprosperidade’
t dizia, oh prosperidade! quem poderi
| fiar-se de 1i? O Heroe , o Justo , O
I Sabio, Belizario....! Ah' agora he
que eu devo julgar-me feliz, cavando
. . nomeu jardim. E acabando estas pa-
il lavras, tornou o Rei dos Vandalos a
" pegar na sua enxada.

(
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CAPITULO II1I.

AVISINHAVA-SE Belizario ao
asylo, em que a sua familia o esperava
quando hum novo incidente lhe fez
temer o ser separado della para sem-
pre. Os povos tronteiros da Thracia
nao cessavao de fazer alli hostilida-
des : huma companhia de Bulgaros
tinha entrado pelo coracao do Paiz,
quando se divulgou anoticia, de que
Belizario , privado da vista, tinha sa-
hido da sua prizao , e que vinha men-
digando ajuntar-se com a sua familia
desterrada. O Principe dos Bulgaros
reconheceo toda a vantagem, que lhe
resultaria de ter comsigo este grande

‘homem, persuadindo-se , que na sua

magoa, se aproveitaria gostoso dé
todos os meios de vingar-se. Soube
o caminho que elle tinha tomado, e
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o fez seguir por alguns dos seus; de
sorte que quasi ao por do Sol foi Be-
lizario apanhado, e sujeitou-se &
violencia, montandoemhumsoberbo
cavallo, que para isso tinhao condu-
zido. Dous dos Bulgares o acom-
panhavao, e hum delles tomou 4
garupa o seu pequeno guia. Poddes
fiarte de nds, lhe disserio. O va-
lente Principe, que nosenvia, honra
as tuas vertudes, e se compadece da
tua infelicidade. E que quer eile de
mim , perguntou Belizario? Quer,
disserao-lhe os Barbaros , saciar-te do
sangue dos teus inimigos. Ah! deixe-
me ellesem vinganga , disse o Velho;
que a sna piedade me he crael. Nao
quero mais, que morrer em paz no
seio da minha familia, e vos me se-
parais della. Para onde me guiais?
Ache-me atenuado dafadiga do cami-
nho . e necessito de descanco. Breve-
mente,- lhe disserao, descancaras
muito a tua vontade , como o Senhor
do Castello visinho se nao ache acau-
telado, e nao seja mais forte, que
nos.

PR T, T —
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Este Castello era a casa de campo
de hum vélho cortezao chamado Bés-
sas, o qual, depois de ter comman-
dado em Roma sitiada, e exercitado
alli as mais horriveis concussdes , ti-
nha-se retirado com dez mil talentos
(1). Tinha Belizario requerido, que
elle fosse punido segundo as Leis;
mas tendo a seu [avor na Corte todos
aquelles, que nao gostao de que se
examinem as cousas lao de perto,
nao foi Béssas punido ; sendo apenas
obrigado a viver nas suas terras , no
selo da opulencia, e da ociosidade.

Dous Bulgaros , que forio manda-
dos a reconhecer os lugares , vierao
dizer ao seu Chéfe, que no Castello

| tudoeraalegria, e divertimentos, que
' alli nao se fallava em outra eousa

mais, que na desgraca de Belizario ,
e que Béssas a mandava celebrar com
huma festa , como huma vinganca do
Ceo. Indigno, exclamirio os Bul-

. (1) Seis milhoes de libras tornesas, que
" e dinleiro Portuguez montiio em dowus mil-
! hoes, e quatrocentos mil cruzados.
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garos ! Pouco tempo lhe durara a sa-
tisfacao da tua desgraca.

Estava Béssas i meza, ao tempo da
sua chegada, cercado dos seus adula-
dores, e hum delles, cantando os seus
louvores, dizia nos seus versos, que
o Ceo tomira o cuidado de justifi-
callo, condemnando o seu acusador
a nao vér mais em sua vida. Que pro-
digio mais resplandecente , accre-
scentava o lisonjeiro , e que triunfo
para a innocencia ! O Ceo he justo,
dizia Béssas, e cedo, ou tarde os maos
sao punidos. Dizia a verdade. No mes-
moinstante os Bulgaros, com a espada
na mao , entrao no pateo do Castelio,
deixando alguns.Soldados & roda de
Belizario, e dando terriveis gritos,
vao ter até a sala do festejo. Enfia
Béssas ;, perturba-se, e atemorisa-se ;
e da mesmasorte, que elle, todos os
seus convidados entrao n’hum mortal
susto. Em lugar de por-se em defen-
sa0, cahem aos pés dos seus inimigos
de joelhos, e pedem a vida. Prendé-
rao-os, e os fizerao arrastar alé o lu-
gar aonde estava Belizario. Béssas, &
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Tuz dos archotes, vé hum Velho cégo
a cavallo: reconhece-o, estende-lhe
os bracos, e pede-lhe [avor, e piedade.
Enternecido o Velho, supplica aos
Bulgaros, quelhe perdoem, eaos seus.
Nao ha misericordia para os mios,
responde-lhe o Chéfe; e este foi o
sinal da carniceria por maneira que
Béssas, e os seus convidados {orao
todos degollados. Immediatamente
mandando vir os criados, que imagi-
navao queoslevavao parao supplicio:
Vivel, lhes disse 0 mesmo, e vinde ser-
vir-nos, porque nods he que somos
aqui os Senhores. Poz-se enlao a tro-
pa & meza, lazendo assentar Belizario
no lugar de Béssas.

Nao cessava Belizario de admirar
as revolucoes dafortuna. Poremo que
acabava de succeder o allligia. Com-
panheiros , disse elle aos Bulgaros,
huma pena mortal me causais, lazen-
do correra roda de mim o sanguedos
meus compatriotas. Béssas era hum
avaro 1nhumano: eu o vi em Roma
conslernar o povo & fome, e vender o
pao a pezo de ouro, sem piedade pa-

C
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racom os desgracados, que nao ti-
nhao, com que comprara sua vida.
O. Ceo o castigou: delle me compa-
deco s6 por ter merecido huma tal
sorte. Mas esta carniceria, feita em
meu nome, he mancha para a minha
gloria. Ou me tirai a vida, ou dignai-
vosprometler-mie quenuncamaiscom-
mettereis semelhantes excessos, em
quanto me tiverdes comvosco. Protes-
tarao elles de reduzir-se s6 ao cuida-
do da sua propria defensio; porém o
Castello de Béssas foi posto a saque, e
depois de ter nelle passado a noite ,
os Bulgaros, carregados de despo-
jos, se puzerao em marcha com Beli-
zario. .

O seu General cheio de alegria de
vello chegar ao seu Campo, veio, es-
perallo, e recebendo-o nos bracos :
Vem, meu Pai, lhe disse, vem ver
se somos nos os barbaros. Tudo te
abandona pa tua Patria; mas entre
nos acharis amigos, e vingadores.
Acabando estas palavras, guiou-o pe-
la mao 4 sua tenda, convivando - o a
descancar nella, e ordenou, que & ro-
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dadelle tudo respeitasse o seu somno.
A noite depois de huma céa esplen-
dida, em que o nome de Belizario foi
celebrado portodosos Chéfes do cam-
po Barbaro, fechandoc-se com elle o
Rer: Nao tenho necessidade, disse-
lhe, de te fazer sentir a airocidade
da injuria, que te fizerao. O crime
he horrivel, o castigo o deve ser da
mesma sorte . Debaixo das'ruinas do
Throno, e do Palacio do vosso vélho
Tyranno debaixo dos destrocos da
sua Cidade abrazada be, que se faz
preciso sepultallo , com os seus com-
plices todos. Sé men guia , ensi-
na-me, magnanimo Vélho, a vencel-
los, ea vingar-te; que elles nao te
lirarao as luzes da alma, os olhos da
sabedoria, e tu sabes 0s meios de sur-
prendellos, eforcallos nos seusmuros.
Recuemos além dos mares os limites
do seu Imperio; e se neste, que va-
mos fundar, he pouco para ti0 occu-
paro segundo lugar, parlicipa commi-
g0, que nisso convenho, de todas as
honrasda qualidade suprema; e o Ty-
ranno de Bisancio, antes de espirar
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debaixo dos nossos golpes, veja-te 1
entrarainda sobre humcarro de triun-
fo. Quereis, respondeo - lhe Beliza-
rio, rompendo o silencio, em que
se havia conservado, que elle tivesse
razao para me fazer tirar os olhos?
Muito tempo ha, Senhor, que Beliza-
rio tem recuzado Coroas. Carthago ,
e Italia mas offereciao , achava-me na
idade da ambicdo: ja entao me via
perseguido; e com tudo nao me con-
servel menos fiel ao meu Principe, e
a minha Patria. O mesmo dever, que
me ligava, ainda sobsiste , sem que
cousa alguma tenha podido desobri-
gar-me delle.Jurando fidelidadea Jus-
tinlano, com razao esperava que elle
fosse justo : porém nao fiz reserva,
quando elle o nao fosse, nem do di-
reito de defender -me, nem do de
vingar-me. De mim nao espereis con-
tra clle nem revolta, nem traicao. E
de que vos serviria o fazer-me perju-
ro ? Que soccorro poderieis tirar de
hum Vélho privado da vista, e cuja
alma até tem ja perdido a forca, e ac-
tividade? A vossa entrepreza he supe-
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| rior a mim, e talvez superior a vos
| mesmo. Narelaxacao da disciplinado
Imperio, parece-vos elle fraco, e nao
hesenao languido ; e para levantallo,
para animar novamente as suas forcas,
seria talvez de desejar, por seu bem,
que emprehendesseis o que meditais.
Esta Cidade que tao facil vos parece
de sorprehender, esta cheia de hum
povo acostumado a guerra ; e que ho-
mens nao teria ella ainda na suafren-
te! Se o velho Belizario se conta no
numero dos morlos, Narsés esta vivo,
Narsés tem por companheiros, e ri-
vaes da gloria a Mundo, Hermes, e
Salomao, e outros muitos, que sé res-
pirdo combates. Nao, acreditai-me 3
nao espereissenaodo tempo, a ruina
deste linperio. Nelle fareis alguma
. deslruicao’: mas he essa huma guerra
. desalteadores; e a vossa alma he digna
de conceber huma ambicao mais no-
bre, e mais justa. Justiniano s6 procu-
ra alliados , e amigos : nao ha Rei ne-
. nhum, que ndo deva honrar-se destes
| titulos ; e de voOs somente depende...
' Nao, nao serei nunca amigo, respon-
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deo o Bulgaro, nem alliado de hum
homem, que te deve tudo, e te fez
tirar os olhos. Queres tu reinar com-
migo, ser a alma dos meus Conselhos,
e o genio dosmeus Exercitos ? Istohe
sO de-que se trala entre nés. Nas vos-
sas maos esta a minha vida, disse Be-

lizario; nao ha nada, que desunir-

me possa do meu legitimo Soberano ;
e se no estado , em que estou, podesse
ser-lheulil, aindaque fosse contravos
mesmo, lao seguro estaria elle de
mim, como notempo dasminhaspros-
peridades. Estranha virtude he essa,
disse o Bulgaro! E desgracadoo povo,
a quem parece estranha, respondeo
Belizario ! Nao vedes vos, que ella
he o fundamento de toda a disciplina?
Que nenhum homen , em qualquer
Estado, he juiz, e vingador de si mes-
mo , e quese cada hum se constituisse
arbitro da sua propria causa, tantos
rebelados haveria , quantos fossem os
descontentes ? Vos, que me convidais
a punir o meu Soberano de ter sido
1njusto, darieis aos vossos soldados o
direilo, que me attribuis ? Dar-lho,

——nea s
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disse o Bulgaro ! elles o tem, sem que
eu lho dé: mas o temor o3 refres.
E anos, Senhor, a virtude respon-
deo Belizario; e esta he a vantagem
dos costumes de hum povo, civilizado,
sobre os costumes de hum povo, que
o nao he ainda. Fallar vos-lei com
todaafranqueza de hum homem, que
nao espera, nem leme cousa alguma.
A que vassallos mandais vés? O seu
unico refugio he a guerra, e esta guer-
ra, em que sao criados, os laz des-
prezar todos os bens da paz, abando-
nar todas as riquezas do trabalho, e
da industria metter debaixo dos pés
todasas Leis da Natureza, e da equi-
dade, e procurar na destruicio huma
sobsistencia incerta. Considerai com
borror, Senhor, que para assolar as
nossas campanhas, he preciso deixar
asvossassem Lavradores, e semsedras:
que para sustentar huma porcao da
humanidadehe preciso degolar oultra:
€ (UE 6 VOSSO EsINO Povo réga com
o seu sangue os Paizes, que acaba
de saquear. Pois a guerra, disse o
Bulgaro, nao he entre vés do mesmo
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modo ? Nao, respondeo Belizario :
— o0 objecto das nossas armas he a paz
depois da victoria, e a felicidade por
penhor da paz. He cousa muito facil ,
disseo Bulgaro, o sergeneroso, quem
he o mais forte. Deixemo - nos de
questoes. Em tirespeito,illustre, e des-
gracado V¢élho, essa fidelidade digna
deoulrarecompensa. Descanca com-
migo esla noitena minha tenda. Pela
manhaa dirds aonde queres, que eu e
faca reconduzir. Ao sitio em que
me apanharao, respondeo Belizario :
e dormio tranquillamente. y

No outro diapelamanbaa despedin-
do-se do Herde o Rei dos Bulgaros ,
quiz enchello de presentes.... Despo-
jo he da minha Patria, o (que me offe-
recels, disse lhe Belizario ; vos mesmo
vos envergonharieis em meulugar, se
me vissels revestido delle: e sOmente
acceitou com quealimentar-se com o
seu guia pelo caminho ; e a mesma es-
colta o tornou a por, onde o tinha en-
contrado.

1
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CAPITULO 1V.

J A nio se achava mais distante, que
doze milhas , do Castello para onde
a sua familia se tinha retirado ; po-
rem cancado de huma larga jornada,
perguntou a0 menino, que o guiava,
se acaso via para diante alguma po-
voacao, em que podesse descancar.
Vejo huma , respondeo-lhe este, mas
he distante; fazei que vos guiem até
la. Nao, disse o Heroe, eu a exporia
comisso a ser saqueada poresta gen-
te : e despedio a sua escolta.
Chegado que foi ao lugar, ad-
mirou-se de ouvir dizer : eido aqui,
heelle, he o mesmo. Que he isto? per-
guntou ao menino. ke huma familia
inteira, que vos vem receber, res-
pondeo-lhe este; e adiantando-se ao
mesmo tempo hum vélho-, tanto que
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chegou a Belizario. Senhor, disse,
poderemos saber quem sois ? Bem
vedes, respondeo Belizario, que sou
bum pobre, e nao hum Serhor.
Huom pobre, triste de mim ! isso he,
0 que nos confunde, tornou o paiza-
no ; se he verdade, como nos segura-
rao, que sois Belizario. Meu amigo,
disse-lhe o Herbe, fallai mais bai-
x0; e se a minha miseria vos enter-
nece, peco-vos que medeis asylo. Ape-
nas acabava estas palavras, sentio-se
abracar pelos joelhos; mas sem de-
mora levantou aquelle bom homem,
efez que o guiassem 4 sua humilde ha-
bitacao.

Meus filhos, disse o Paisano a duas
filhas, e hum filho, que tinha, ajoe-
lhai aos pés deste Herde, que foi o
que vos salvou da invasao dos Hunos.
A nao ser elle, a nossa pequena pou-
sada estaria reduzida a cinzas, lerieis
visto degollar vosso Pai, e fazer es-
cravos vossos filhos, vos nao vos aire-
veriels nunca, minhas filhas, a levan-
tar os olhos; deveis-lhe mais, que a
vida. Respeitai-o muito mais no esta-
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do, em que o vedes ; e chorai sobre
a vossa Patria.

Enternecido Belizario no intimo
da alma, de ouvir & roda de si esta
familia agradecida enchello de ben-
caos, correspondia aos seus trans-
portes apertando successivamente nos
bracos, ora o Pai, ora os filhos. Se-
nhor, disserao-lhe as duas mulheres,
recebel tambem no vosso seio estes
dous innocentes, de que sois o se-
gundo Pai; que nds lhes recordare-
mos continuamente a {elicidade, que
alcancérao de beijar o seu Liberta-
dor, e de receber as suas caricias. A
estas palavras, huma, e outra Mai
lhe apresentarao seus filhos, pondo-
lhos sobre os joelhos: e 0s dous me-
ninos sorrindo-se para o Herde, e
esiendendo-lhe as debeis maos, pare-
cia darem-lhe tambem os agradeci-
mentos. Ah! disse Belizario a esta
boa gente, ainda me julgareis des-
gracado? I\ imaginais v0s, que haja
no mundo, a esta hora, hum mortal
mais feliz, do que eu? Mas dizei-me
quem me deo a conhecer? lontem
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respondeo-lhe o Pai da familia, per-
guntou hum Senhor moco se teria-
mos visto passar por aqui hum Vé-
lho , do qual nos deo os sinaes. Dis-
semos-lhe, que nao. Bem esta, nos
tornou elle, vede quando elle passa,
e dizei-lhe , que hum amigo o espera
no lugar a que ellese encaminha. De
tudo vem elle necessitado; tende o
cuidado, que assiin vos rogo, de pro-
vello de quanto lhe for preciso; que
na volta vos recompensarei de tudo,
o que por elle obrares. E respon-
dendo-lhe néds, que cada hum se
achava occupado, ou no trabalho
dos campos , ou nos cuidados domes-
ticos, e nao tinhamos vagar para es-
tar tomando sentido nos passageiros:
Largai tudo antes, nos disse, e nao
deixeis de fazer a este Vélho o que

- lhe deveis. He o vosso defensor, o

vosso Libertador, Belizario he em
fimy quem eu vos reconmendo : € nos
contou depois as vossas desgracas.
Ouvindo este nome, que nos he 1ao
accello, julgai qual seria a nossa in-
paciencia. Meu filho velou toda a
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noile a esperar o seu General , pois
teve a honra de servir debaixo das
vossas bandeiras, quando libertastes
a Thracia: minhas filhas, des do
amanhecer, nao se tem tirado da por-
ta, e todos em fim vos possuimos.
Disponde de nés, e dos nossos bens:
tudo he vosso. O moco Senhor, que
vos espera, mais vos offerecerd ; po-
rém nao de melhor coracao, que
nds 0 pouco que temos.

Em quanto o Pai lhe fallava desta
sorte, o Filho, em pé diante do He-
roe, olhava para elle com ar pensati-
vo, as maos juntas, a cabeca incli-
nada, e a consternacao, a piedade,
e o respeito se lhe viao impressos no
semblante.

Meu amigo, disse Belizario ao Vé-
lho, agradeco-vos a boa vontade.
Ainda tenho com que passar até o
meu asylo. Mas dizei-me se sois 3o
{eliz como benefico. Vosso filho ser-
vio commigo : eunmeinteresso porelle.
He prudente, laborioso, bom mari-
do, e bom pai? He, respondeo o

Vélho enternecido, a minha conse
D
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laciio, e a minha alegria. Retirou-se do
se?vigo , por morte de seu 1r1120 Mals
vélho, crivado de honrosas feridas:
alivia-me nos meus trabalhos: he o
sustento da minhavelbice: casou com
huma filha de hum amigo meun; e o
Ceo tem abencoado esla uniao; elle
he esperto, mas sua mulher he bran-
da. Minha filha, que aqui esta, nao
he mencs feliz. Dei-lhe hum marido
moco, prudente, € homem de bem,
a quem ama, e de quem he amada.
Tudo isto trabalha a porfia, e me vao
dando pequenos netos, em quem me
vejo reviver. Assim me avisinho &
sepultura com menos sentimento ,
considerando, que elles me’ amarad
ainda, e me abencoarid, depois de
morto. Ah! meun amigo, disse-lhe
Belizario , quanta invéja vos tenho.
Dous filhos tive , da mais bella espe-
ranca para mim; mas ambos vi mor-
rer ao meu lado. Na minha velhice,
ah! ques6 me resta huma filha, muito
sensivel, parasua, e minha desgraca.
Porém seja o Ceo louvado: os meus
dous filhos morrérao, combatendo
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pela Patria. Estas ultimas palavras do
Heroe acabéirao de despedacar a al-
ma do moco, que o ouvia.

Comérao ao modo do campo, e
Belizario tudo encheo de alegria, dan-
do a conhecer a esta boa gente todo
o apreco do seu humilde, e tranquil-
lo estado. Este he, dizia elle o estado
mais venturoso, € com tudo o menos
mnvejado, que t2o pouco conhecidos
sao dos homens os verdadeiros bens.

Em quanto durou a comida, o Fi-
1ho da casa,mudo, pensativo, e preoc-
cupado tinha os olhos sitos em Beli-
zarlo; e quanto mais o observava, mais
0 seu aspeto se fazia melancolico, e
o seu olhar fer6z. Eis-aqui meu filho,
dizia o bom Vélho, que se recorda
das vossas campanhas. Olha-para vos
com olhos affogueados. Custa-lhe,
disse o Herde, a reconhecer o seu
General. Fizerao quanto podérao ,
respondeo o mogo, para desfigurallo:
poreém os seus soldados o tem muito
presente para deixar de conhecello ja
mais.

Quando Belizario se despedio dos
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seus patroes : Meu.G:enera], disse-lhe
0 mesmo, permitli-me , que vos
acompanhe até alguma distancia. E
tanto que se achardo no caminho :
Soffrei, continuou adizer-lhe , que o
vosso guia se adiante; porque tenho
que fallar-vos em particular. Indigna-
do estou, meu General , do miseravel
estado, a que vos vejo reduzido.
Exemplo espantoso de ingralidao he
esie, e de vileza, e géra em mim hor-
ror 4 minha Patria; e tanto mais-altivo
era en, quanto mais envergonhado es-
tou de ter derramado por ella o meu
sangue. Detesto o lugar em que nasci,
e vejo com senlimento os filhos, a
quem tenho dado oser. Ah, meu ami-
go, disse-lhe o Heroe, em que Paiz
do mundo se nao vé serem sempre 0s
Liomens de bem as victimas dos male-
volos? Nao, tornou-lhe o Aldeao,
disto nao ha exemplo; acho na vossa
desgraca, nao sei o que, que ndo pos-
so comprehender : dizei-me quem he
o author della ; que eu tenho mulher,
e filhos , mas encommendallos-hei a
Deos, ea meu Pai; e quero ir arrancar
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0 coracao ao traidor que.... AhL! filho,
exclamou Belizario, apertando-o en-
tre os bracos, a piedade te céga, e te
alucina. Eu, eu havia de fazer de hum
homem valeroso hum perfido ! de
hum bom soldado hum assassino ! de
hum pai, de hum marido, de hum
filho virtuoso hum malvado, hum fa-
cinoroso! Assim fora eu enlio digno
de todos os males, que me tem feito.
Paraconsolarteu Pai, e sustentar teus
filhos, abandonaste a defensio da tua
Patria; e por hum Vélho quast espi-
rando, a quem o teu zelo he inutil,
queres abandonar agora teu Pai, e
teus filhos ? Dize-me, lmaginas tu,
que banhando-me no sangue de meus
101MIgos, 1sS0 me restituiria a4 moci-
dade, e a vista? Seria eu menos des-
| gracado, quando tu fosses criminoso ?
' Nao : mas ao menos, disse o moco, a
morte terrivel de hum malvado ame-
drentari os que se lhe assemelhao ;
porque eu o atacarei, a ser preciso,
junto do Throno, ou dos Altares, e
cravando-lhe o punhal no peito, gri-
tarel: a Belizario w'ngoDI% com que
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direito me vingarias tu , disse o Vélho,
de hum tom mais altivo? Tenho-te
dado por ventura esse direito, que a
mim mesmo me falta? Ou queres tu
usurpallo as Leis? Pratiquem-o ellas,
disse o moco; que todos descancare-
hoos nisso. Mas ja que desamparao o
m mem innocente, € virtuoso, poupao
o culpado, e deixao o crime impuni-
do, he preciso abjurallas, ir contra
ellas, e tornar 4 posse dos nossos pri-
meiros. direitos. Meu amigo, respon-
deo Belizario, desculpa essa he de fa-
cinorosos. Hum homem justo, hum
homem honrado geme de vér as Leis
em descahimento : porém muito mais
elle gemeria de as vér violar com ple-
na licenca. A frouxeza dellas he hum
mal, mas passageiro; € a sua destrui-
cio seria huma calamidade duravel.
QQueres atemorizar 0s maos; e vais-
lhes dar exemplo! Ah! bom adoles-
cente, ueres tornar odioso o nobre
sentimento, que te pude inspirar ?
Queres fazer detestar esta piedade tao
terna? Em nome da virtude, que amas,
te r0go, que a nao deshonres. Nao se
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diga, que o seu zelo armou, e dirigio
a mao de hum furioso.

Se eu fora, disse 0 Soldado, a quem
tao cruelmente tivessem tratado ainda
teria talvez valor para soffrello : Mas
a hum grande homem!A Belizario!...
Nao, nao posso perdoallo. E eu o per-
doo de boa vontade, disse o Herde.
Que outro interesse mais, do que o
meu te pode animar & minha vinganca?
L se eu a renuncio, pertence-te a ti
fazer mais, do que eu nao quero ?
Sabe, que se eu quizera lavar em san-
gue a minhainjaria, povos inteiros se
teriao armado para servir ao meu pe-
sadume. Ao men destino obedeco,
imita-me tu; nao julgues que sabes
melhor, que Belizario, o que he ho-
nesto, e legilimo; e se em Ui senles
valor para desprezar a morte, guarda
essa virtude para servir, quando ne-
cessario for, ao teu Principe, e ao teu
Paiz.

A estas palavras, desvaneceo-se o
ardor do moco, como soffocado pelo
pasmo , e pela admiracao. Perdoai-
me , disse-lhe, meu General, este
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violento furor,de que me envergonho.
O excesso das vossas desgracas me
revoltou aalma. Condemnando o meu
zelo, deveis desculpallo. Ainda faco
mais , respondeo Belizario, eu o esti-
mo como elfeito de huma alma forte,
€ generosa. Permitie-me, que o dirija.
A tua familia necessita de ti; quero
que vivas para ella. Mas aos teus filhos
he, que cumpre o recommendar os
inimigos de Belizario. Nomeai-mos,
disse 0 moco com ardor; e eu vosse-
guro, que meus filhos os aborrecerid
des do berco. Os meus in1migos, con-
tinuou o Herde, sao os Scythas, os
flunos, os Bulgaros, os Esclavonios,
os Persas, todos os inimigos do Esta-
do. Prodigioso homem , exclamou o
Aldedo, prostrando-se-lhe aos pés !
A Deos, meu amigo, disse-lhe Beli-
zario, abracando-o. Sabe, que alguns
males ha inevitaveis , e o mais que
pode fazer hum homem justo he nio
merecer os seus. Se algum dia te eno-
jar 0 abuso do poder, o esquecimentq
das Leis, a prosperidade dos mios,
lembra-te de Belizario, A Deos,
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CAPITULO V.

H 14 asua constancia expor-se a pro-
va muito mais penosa; e agora he oc-
casiao de referir, o que se passou des
da sua prizao.

Na noite em que elle foi prezo, e
levado para os ferros, como hum cri-
| minoso de Estado, lavrarao por todo
| o seu Palacio o espanto, ea desolacao.
O despertar de Antonina sua mulher,
. € de Eudoxa sua filha unica, foi a pin-
| tura mais enternecida damagoa ;e do
. terror. Tornando finalmente Antoni-

na a si do deliquio em que cahira, e
' lembrando-se da bondade, com que
a Imperatriz a honrava, censurou em
s1 propria como fraqueza o susto , de
que déra mostras. Admittida & mais
intima familiaridade de Theodora,
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_companheira de todos os seus diver- -

timentos, estava segura da sua protec-
cao, ou para melhor dizer imaginava,
que o eslaria. Fol pois assistir-lhe zo
levantar-se da cama; e na presenca de
toda a Corte. Senhora, lhe disse ,
lancando-se aos seus pés, se Belizario
tem tido mais de huma vez a felici-
dade de salvar o Imperio, pede em
recompensa, que o crime , que se lhe
imputa lhe seja altamente declarado,
e que obriguem os seus inimigos a ac-
cusallo cara a cara, no Tribunal do
Imperador. A liberdade de confundil-
los he a unica graca, de que se julga
merecedor, e que elle deseja. Fez-lhe
Theodora signal para que se levantas-
se, e respondeo-lhe com semblante
de gelo. Se Belizario esta innocente ,
nada‘tem que temer, e se se acha cul-
pado, bastantemente conhece a cle-
mencia de seu Amo, parasaber de que
sorte ha de abrandallo. Ide-vos, Se-
nhora ; que eu nio me esquecerei de
que tendes participado das minhas
bondades. Este frio acolhimerto, e
despedida incivil opprimirao a Anto-
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1 nina, que palida, e temerosa se apar-
' tou, sem que pessoa alguma ousasse
' de levantar os olhos para vélla: e até
| Barsamés, com quem se encontrou A
| passava sem fallar-lhe , se ella mesma
‘nao o fosse buscar. Era este o Inten-
'dente do Erario, o valido de Theo=
dora, ¢ Antonina lhe supplicou que
quizesse , por favor, dizer-lhe, qual
' era o crime, de que accusavao a Be-
' lizavio. Eu, Senhora, respondeo-lhe
- elle, nao sei nada, nada POSsO, nem
| me melto com cousa alguma mais,
| que com a minha obrigacao. Se cada
| qual fizesse oulro tanto, todo 0 mun-
do viviria tranquilio.
Ah! esta formada a traicao, disse
ella, e Belizario perdido. Pouco mais
\ longe se encontrou com hum homem,
' que lhe devia a sua fortuna, e que no
‘dia antlecedente era todo seu. Quiz
fallar-lhe, mas sem dignar-se ouvilla ;
Ser das vossas desgracas, lhe disse
Lelle, e me afflijo infinitamente; mas
‘ perdoai-me: tenho que sollicitar hu-
‘ma graca; e nao posso perder hum
‘momento. A Deos, Senhora, ninguem
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no mundo se interessa por vOs mais ,
do queeu. Foi ella procurar sua filha;
e huma hora depois lhe inimarao .
que convinha sahir da Cidade , e reti-
rar-se aquelle vélho Castello, que se
lhe assignalou para o seu deslerro.

A vista deste Castello solitario, e
arruinado, em que Antonina se via
como sepultada, acabou esta de cons-
ternar-se. Cahio doente logo, quealli
chegou, e a alma sensivel de Eudoxa
foi despedacada , e repartida entre
hum Paiaccusado, mettido em ferros,
entregue a0s seus inimigos , e huma
Mai, cuja vidaenvenenada pelopezar,
nao promettia mais, que huma mérte
lenta. Os dias, os mais bellos dias
desta amavel rapariga se volviao nos |
ternos cuidados, com que ella tratava |
de sua Mai: as noites se passavao em
lagrimas, e osinstantes, que a natu-
reza roubava & dor, para dallos ao
soinno, erao perturbados comn espan-
tosos sonhos. Continuamente a per-
seguia a imagem de seu pai no fundo
de hum calabouco, curvado debaixo
dc pezo dos seus ferros ; € os funestos
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pressentimentos de sua Mai, lhe aug-
mentavao ainda mais o susto.

O conhecimento profundo, e ter-
rivel, que Antonina tinha da Corte :
lhe fazia vér o odio, e a raiva desen-
freados contraseu marido. Que triun-
fo, diziaella, para todos esses vis in-
Vejosos, a que tantos annos ha que a
felicidade de hum homem virtuoso,
humilha, e atormenta , que triunfo
para elles o vello opprimido! O sor-
T1SO se e afligura da malignidade, o
ar mysterioso da calumnia, que finje
nao dizer tudo o que sabe, e affecta
querer poupar ao desgracado, que
assassina. Vendo, ouvindo eslou a es-
ses vis lisonjeiros, e indignos adula-
dores, insuliar a nossa ruina. Oh mi-
nha fitha! na tvainfelicidade tens pe-
lo menos a consolacao de achar-te li-
vre de remérsos; mas eu, devo en-
vergonhar-me mais da minha fortuna
passada, do que das minhas calamida-
des presentes. As sabias licoes de teu

. Pai nie importunavao : por mais que
. elle me recommendava que fugisse
* aos lacos da Corte, que (undasse a

E
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minha gloria, e a minha dignidade
em costumes simples, e modestos,
que procurasse a paz, € a felicidade
no interior da minha casa, e renun-
ciasse a huma escravidao, de que a
vergonha faria o premio; chamava
eu humor a sua triste prevencao, eme
queixava aos seus inimigos. Que des-
vario! queespantoso arrependimento!
O clarao he de hum raio, que me alu-
meia; e s6 vejo o abysmo quando me
precipito. Se soubesses , minha filha,
com que frialdade me despedio alm-
peratriz, de quem a minha alma era
escrava, e cujas fantazias erao a minha
unica vontade ? E esta Corte , que
hontem se sorria para mim com ar de
tanto comprazer ... Almas cruess, e
perfidas l.... Nenhum, depois que me
virao sahir com os olhos baixos, e ar-
rasados em ligrimas, nenhum se di-
gnou mais de chegar a mim. He 2
desgraca para eiles, qual pésie, que
os faz tornar atraz de medo.

Taes erao as refiexoes desta mulher,
cujaruina, desenganando-a daCorte,
nio a desaliercou della; por mancira
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que ainda amava o mesmo), que des-
prezava.

Passado hum anno, nio se dizia
ainda nada do processo de Belizario.
Tinha-se descoberto huma conspira-
cao : accusavao-o de tella macuinado :
e a voz dos seus inimigos, que se cha-
mava a voz publica, o carregava des-
te attentado. Os Chéfes obstinados em
callar-se, morrério nos tralos, sem
nomear o author da conjuracio, e es-
ta era a unica presumpcao, ue havia
contra Belizario : assii, por falta de
prova, o deixavio ir pouco a pouco
desfallecendo , até que a sua morte
dispensasse de convencello. Entre
tanto alguns dos seus Véihos Solda-
dos, que se achavao espalhados entre
o Povo, pediao o seu General, e res-
pondiao pela sua innocencia. Soble-
varao esles a mullidao , ameacando
arrombar as prizdes, se 0 nio punhio
em liberdade. Esta soblevacao irritou
o imperador; e Theodora, aproveitan-
do-se do instante, em que a cdlera o
fazia injusto: Bem esti, disse, entre-
guem-lho, mas seja em estado de nio
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poder commandallos. Prevaleceo o
seu atroz conselho; e esta fo1 a senten-
ca de Belizario.

Tanto que o povo o vio sahir da
prizio com os olhos arrancados, nao
se ouvio mais , que huma grita de sen-
timento, e raiva, que Belizario quie-
tou. Meus filhos, disse-lhes elle, o
Imperador foi enganado , e todo o
homem est4 sujeito a sello: devemos
lamentallo , e servillo. A minha inno=
cencia he o unico bem, que me rés-
1a; deixai-ma. A vossa revoltanao me
reslituiria o que perdi, e me tiraria o
que nesta perda me consola. Estas
palavras socegardo os espiritos, € 0
povo oflereceo tudo quanto possuiaa
Belizario. que lhe rendeo as gracas.
Dai-me somente, disse elle, hum dos
vossos filhos para guiar-me aonde a
minha familia me espera.

Tendo-o desviado da estrada a sua
aventura com os Bulgaros, passou
Tiberio adiante delle. O estrondo de
huma carruagem, no pateo do Castel-
lo, fez sobresaltar a Antonina, e a
Eudoxa: correo estaa vér o que era,
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eom o coracao tomado, e palpitante:
mas ah! que n2o vendo , em lugar de
seu Paimais,que hum moco desconhe-
cido, voltou puara sua Mai; dizendo-
lhe, com hum suspiro : Vao le elle.
Chegando-se a Tiberio hum cria-
do antigo da casa, chamado Anselmo,
pergunta-lhe este se para alli se tlinha
Belizario retirado ? Aqui he, que sua
Mulber, e sua Filha o esperio, res-
pondeo o fiel Anselmo : mas a sua es-
peranca se desvanece todos os dias.
Ah provera ao Ceo, que eu mesmo
estivesse no seu lugar, e o visse a elle
em liberdade ! J4 estd solto, disse-lhe
Tiberio, e ahi vem: brevemente o
vereis; e até ji tinha tempo de chegar.
Ah! vinde pois, vinde dar essa boa
nova a sua famillia, que eu vou dar
parte, que estais aqui. Senhora, gri-
tou elle, correndo para Antonina ,
alegrai-vos; que meu bom Amo he
vivo: esta em liberdade ; e se vos res-
titue. Hum moco , que alli esti, o
segura assim, crendo que ji ¢4 o en-
contraria. Com estas palavras todas as

 forcas de Antonina se reanimario.
A0
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Aonde esta esse Estrangeiro, esse ge-
neroso mortal, que se interessa nas
nossasdesgracas? Que venha,ah! que
venha ca , disse ella. Nao fallemos
mais em desgracas, exclamou Eudo-
xa, lancando.se sobre a cama de sua
Mai, e apertando-a entre os bracos.
Meu Pai he vivo, elle se acha em liber-
dade, e nds vamos recebello. Ah! mi-
nha Mai! esquecamo-nos das nossas
penas. O Ceo nos ama; e outra vez
nos torna a unir.

Restituis-me tu a vida, perguntou
AntoninaaTiberio ? e verdade, que
meu marido triunfa dos seus inimi-
gos? Penetrado o Moco de senti-
mento , por nao poder dar-lhe mais,
que huma falsa alegria, respondeo;
que com effeito Belizario se achava
livre , que o vira, e que lhe tinha
fallado, e julgando-o restituido 4 a
sua famiiia, vinha offerecer-lhe os
servicos de hom visinho.

Eudoxa, que tinha os olhos pds-
tos em T'iberio, ficoun atemorisada do
ar de tristeza, que elle procurava dis-
simular. VoOs nos trazeis ao nosso
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desterro a mais doce consolacio, lhe
disse ; e longe de alegrar-vos com o
beneficio, que nos fazeis parece,
que encerrais no peito algum profun-
do pezar! He por ventura a nossa mi-
zerra que vos afflige ? Ah! chegue
meu Pai, e restitua a saude a esta sua
ametade ; ¢ vereis se temos alguma
necessidade de riquezas para ser fe-
lizes.

A natureza nestes momenios he
lao terna, por si mesma, que Eudoxa
naoteve necessidade de mais, que dos
seus sentimentos, para enlernecer,
e encantar Tiberio. Nao vio este se
Fudoxa era bella, e s6 vio huma ra-
pariga virtuosa, e terna, a quem o seu
animo , a sua piedade, e amor para
com seu Pai faziao superior a toda a
desgraca. Nao tomeis, Senhora , res-
pondeo-lhe elle, este senlimento,
eu nao posso occultar, por piedade
offensiva. A qualquer estado, que
Belizario, e a sua familia se achem
reduzidos, o seu mesmo infortunio
sera digno de inveja. Que dizeis de
nfortunio ? replicou a Mai. Se re-
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stituirao a liberdade a meu marido ,
tem reconhecido a sua innocencia :
he preciso pois que lhe restituao as
suas honras , e os seus bens.

Senhora , disse-lhe 1iberio, seria
deixar-vos exposta a ser sorprezada
muito cruelmente , o lisongear-vos a
respeito da sva situacao. Elle nao de-
veo o seu livramento a oulra cousa
mais que ao amor do povo, Ao temor
de huma soblevacao foi s6, que o ce-
dérao; porém sujeitando-se a isto,
despedirao Belizario o mais desgra-
cado, que era possivel.

Nao uinporta , minha Mai, elle esta
vivo, replicou a sensivel Endoxa, e
como nos deixem cultivar aqui em
descanco , huma pouca de terra, nao
seremosmaisinfelizes, que todos esses
Aldeodes, que vejo pelos campos. Oh
Ceo! afilha de Belizario, exclamou
o Moco, se veria reduzida a este in-
digno estado! Indigno! e por que
razao, lhe disse ella? Nao era elle
indigno dos Heroesde Romavirtuosa,
e livre. Nao se envergonhara Beli-
zario de ser igual a Regulo. Minha
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Mai, e eu depois do nosso desterro,
temos aprendido as miudezas, e os
pequenos trabalhos do governo de
huma casa; e meu Iilustre Pai se ves-
tira com hum vestido fiado pelas mi-
nhas maos.

Nao podia Tiberio soster as lagri~
mas, vendo a alegria virtuosa , e pu-
ra, que inundava o coracao desta
amavel rapariga. Ah'! dizia elle com-
sigo mesmo, que terrivel golpe a
vai brar da sua doce illusio! E com
os olhos baixos se conservou na sua
presenca, em hum profundosilencio,
nascido do pesar.
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CAPITULO V1.

A ESTE mesmo momento entrava
Be izario no pateo do Castello. O
fiel Anselmo o vé, adianta-se, reco-
nhece seu Amo, e transportado de
alegria corre a buscallo. Mas repen-
tinamente, percebendo-o cégo. Oh
Ceo, diz! Oh meu bom amo ! Fo1
sO para ver-vos nesle estado, que o
pobre Anselmo tem vivido? A estas
palavras, interrompidas de solucos,
reconhece Belizario a Anselmo, o
qual prostrado por terra o abracava
pelos joelhos. Levanta-o, exhorta-o
a moderar o seu sentimento, e faz que
o guiem a sua mulher, e a sua filha.
Ao véllo Eudoxa nao faz mais, que
dar hum grito, e cahe desmaiada.
Antonina, a quem huma febre lenta
consumia, como ja disse, fol repenti-
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namente assalteada do mais violento
transporte. Arroja-se da cama com
as florcas, que da a raiva, e arran-
cando-se dos bracos de Tiberio, e da
moca, que a guardava, queria pre-
cipitar-se. Tornando a si ao ouvir
Eudoxaa voz de sua Mai, corre, se-
gura-a, e a abraca: Minha Mai, diz-
the, ah minha Mai ! tende compaixio
de mim. Deixa-me acabar, gritava
esta mulher f6ra de si," Nao viviria
eu mais, que para vingallo . para hir
arrancar-lhes o coracao. Os mon-
stros ! Lis-aqui a sua recompensa’
A nao ser elle, mil vezes teriao sido
sepultados nas cinzas do seu Palacio.
O seu crime he ter prolongado asua
odiosa tyrannia.. ... J4 esta punido :
estao vingados os povos.... Que
. ferocidade! Quehorrivel baixeza!. . .
O seu arrimo ! O seu libertador!. . .
Corte alroz! Conselho de Tigres!. . .
Oh Ceo! assim he, que és justo? Vé
a quem permilles, que opprimao.
Vé a quem deixas na prosperidade.
Antonina, sem saber o que fazia,
. humas vezes arrancava a si os cahel-
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los, e despedacava o rosto, outras
vezes abrindo os tremulos bracos,
corria para seu marido, apertava-o
ao peito, affogava-o em lagrimas; e
logo, repellindo suafilha com espan-
to: morre, dizia-lhe; que na vida so6
ha felicidade para os maos, e [ortuna
para os infames.

Deste accesso cahio em hum mor-
tal esmorecimento , e acabando de en-
fraquecella estes violentos esforcos
da natureza, expirou algumas horas
depois.

Hum Vélho cégo, huma mulher
morta , huma filha em desesperacao,
lagrimas, gritos, gemidos, e por ulti-
mo cumulo de males , desarranjo, so-
lidao , indigencia, este o estado em
que a fortuna apresenta aos olhos
de Tiberio huma casa trinta anncs
cheia de gloria, e de prosperidade.
AhL! disse elle, lembrando-se das
palavras de hum Sabio, eis-aqui o
espectaculo, de que Deos se com-

raz , o homem justo lutando contra
aadverstdade, etomando-a com o seu
valor !
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Deixou Belizario hum livre curso
& dor de sva filha, e elle mesmo se
entregou tambem a toda a sua afflic-
cao , mas depois de ter pPago a natu-
reza o tributo de huma alma sensivel )
tornou 2 si com a forca de hum He-
roe.

Supprimia Eudoxa os seus solucos,
receando augmentar a magoa de seu
pai. Porem o Velho, que aabracava,
sentio-se banhado de légmmag. Cons-
ternas-te, minha filha, lhe disse, do
mesmo que deve fortalecer-nos, e
elevar-nos a cima das desgracas. De-
pois de ler expiado os erros da sua
vida, goza tua Mai de huma eterna
paz; e preseniemente he ella a que
se compadece de nds, por sermos
obrigados a sobreviver-lhe. Essa fria
immobilidade , em que deixou o seu
despojo , annuncia o socego, de que
sua alma se acha revestida. Vé como
todos os males terrenossao vaos; hum
assopro , hum instante os dissipa. A
Corte , e o Imperio desapparecérao
| dos olhos de tua Mai, e do seio do
* seu Deos, estd vendo o mundo ccmo

F
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hum ponlo, entre a immensidade.
Eis-aqui o que faz na desgraca a con-
solacdo, e a forca doSabio. Ah' com-
municai-me essa forca, que a na-
tureza me nega, para resistir a tantos
males. A miseriasupportariaeu; mas
vér huma Mai adorada morrer de sen-
limento nos meus bracos! Ver-vos,
meu Pai, no horroroso estado a que
a crueldade dos homens vos reduzio!
... Minha filha; disse-lhe o Heroe,
privando-me dos olhos, nada mais
fizerao, que o mesmo, que a velhice,
ou a morte haveriao de fazer-me; e
pelo que respeita 4 minha fortuna,
abusarias della, senao sabes accom-
modar-te sem isso. Ah! que o Ceo
tomo por testemunha , respondeo
Eudoxa, de que nao he essa a perda
que me afllije. Nao te afliijas pois de
cousa alguma, tornou-lhe o Pai; e
com a sua propria mao lhe enxugou
as ligrimas.

Advertido Belizario , de que hum
Moco desconhecido esperava occa-
siao para fallar-lhe , mandou-o entrar,
e procurou-lhe o motivo, que alli o
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trazia. Nao he esta occasido, disse-
lhe Tiberio, para outra cousa mais
que para offerecer-vos consolacoes.
Ilustre , e desgracado Vélho , a vossa
dor respeito, della participo, e rogo
a0 Geo me permitta o adocalla. No
em tanto nao farei mais, que mis—
turar as minhas lagrimas, com as que
vejo derramar.

Chegou logo 0 momento de fazer
a Antonina os obsequios da sepullura;
e Belizario, encostado a sua filha,
accompanhou o corpo de sua mulher
até o tumulo. Era a dor do Herde a
de hum Sabio, entranhavel , INas sem
ostentaciao, e sustentada de mages-
tade. Sobre o rosto se lhe via repre-
sentado o do, mas hum d6 silen-
closo , e grave. A sua fronte elevada,
sem desafiar asorte , parecia expor-se
aos seus golpes,

O mesmo Tiberio assislio a esta
triste ceremonia, e foi testemunha
dos ternos suspiros , que Eudoxa ex-
halava por sna mai, e aelle lhe cali-

| rao até o intimo do coracao.

Encaminhando-se entio Belizaric
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a elle: Valoroso adolescente, lhe
disse , tu foste , pelo que experimento,
quem teve o cuidado de recommen-
dar-me no caminho: dize-me quem
és , earazao que te move a esta gene-
rosa efficacia. Eu me chamo Tibe-
rio, respondeo o Moco. Servi debai-
%o das ordens de Narsés em Italia ;
e achei-me depois 4 guerra de Col-
chida. Sou hum dacuelles Cacadores,
a quem pedistes asylo, e tao sabia-
mente reprehendestes aimprudencia.
Nao tive mais paz comigo, sem Vir
pedirvos perdao, e huma graca ainda
mais preciosa. Eu sou rico: isto
sera talvez desgraca, mas se vOs qui-
zesseis , pode ser que fosse hum bem.
Tenho aqui perto huma casa de cam-
po; e todo o meu desejo seria con-
sagralla , fazendo-a o asylo de hum
Herbe. A terna veneracao , em que
vos tenho , litulo he tao simples, que
nio me animo a authorisar-me delle:
basta s6 amar a Patria para ser parti-
cipante da desgraca de Belizario, e
procurar adocalla. Porém interesse
digno de movervos he o meu; o de
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hum Moco, que deseja apaixonada-
mente ser admittido 4 intima amizade
de hum Herée , e beber na sua alma,
como na fronte da sabedoria, e da

' virtude.

Muito honras a minha velhice,
respondeo-lhe Belizario : mas na sen-
sibilidade , que monstras pela minha
desgraca, reconhecohuma bella alina.
Neste momento desejo estar s6 com-
migo: que minha alma desassocegada
necessita de fortalecer-se em silencio.
Mas para depois acceito parte do que
| me propoes ; o prazer de viver como
. bons visinhos, e de communicar-nos
' hum com o outro. Eu amo a moci-
dade : a alma ainda nova nesta idade
feliz, he susceptivel das impressoes
' do bem, inflamma-se, e eleva-se ao
grande; e nada ainda a retem cap -
tiva. Vem ver-me; que eu terei
grande gosto de conversar comtigo.

Se me julgais digno desse trato,
replicou Tiberio, porque o nao serei
eu de possuir-vosinteiramente ? Meus
" Avos terdao porgrande Lonra, de que
! a sua herenca seja o voss,Ig *bem ;€ a

4
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sua habitacdo o vosso asylo. Alli se-
reis reverenciado , servido com santo
respeito, por tudo o que me per-
tence; e com o meu exemplo se em-
penharao todos em satisfazer este pio
dever.

Amigo, disse-lhe Belizario, vos
sois bom : mas nao facamos alguma
imprudencia. Dizei-me, porque ha
dez annos, que vivo separado do
mundo, que estado he o de vosso
pai, e que ideaforma elle sobre o vosso
estabelecimento. Descendemos, res-
pondeo-lhe Tiberio, de huma da-
quellas familias, que GConstantino
trouxe de Roma, e a quem encheo
de beneficios. Meu Paiservio no Rei-
nado de Juslino com bastante distinc-
cio, e era estimado, e amado de seu
amo. No novo reinado , alcancarao
sobre elle algumas preferencias , que
lhe parecérao injustas: relirou-se:
csta arrependido; e lem por mim a
ambicao , que nao sentio iao forte por
si mesmo. Basta, disse-lhe Belizario:
nao quero servir domenor obstaculo
ao adiantamento de seu filho. Se-
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guindo o impulso de teu coracio, em
nada mais reflectes , que no gosto de
ser generoso; e com effeito isso he
huma cousa bem aprazivel, Porém
vejo que te expdes ao perigo de en-
redar-te na desgraca de hum pros-
cripto. Meu Amigo, quer a Corte
tenha razao, que ella faca injuslica,
nunca seretracla. Esquece-se dehum
culpado , que punio; mas aborrece
sempre o innocente, que sacrificou ;
porque o seu nome sd he huma re-
prehensao, e a sua existencia péza,
como hum remorso , aos seus perse-
guidores.

Eu me encarrego, respondeo o
Moco, de justificar o meu proceder.
O Imperador pode deixar-se enga-
nar, mas bastard, que lhe digao a
verdade.

Nem aindamesmo ao pensamento
he bem que isso te venha, disse o
Herée : o mal esti feito; oh! assim
podéra elle esquecello , para descan-
co da sua velhice.

" Est4 muito bem, instou Tiberio ;
| poissede ainda mais generoso. Evitai-
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lhe o vituperio eterno de deixar-vos
desfalecer na miseria. O indigno
estado, em que vos vejo, espectaculo
he deshonroso para a humanidade,
para o Throno vergonhoso, e capaz
deindignaras pessoas de bem , e des-
animar os vossos semelhantes.

Esses, a quem elle desanimar , re-
spondeo Belizario , nao serao meus
semelhantes. Creio ainda mais, como
v0s, que o meu estado pode inspirar
indignacao com a piedade. Hum po-
bre cégo nao moliva desconfianca, e
pode mover 4 compaixao. Assimtodo
o meu designio he occultar-me; e se
eu me deia conheceraos vossos com-
panheiros , movimenio fol de impa-
ciencia contraa mocidade louca, que
me fez commelter essa imprudencia.
Ella sera a ultima da minha vida, e
o meu asylo sera o meu tumulo. A
Deos. O Imperador pdde nao saber
que os Bulgaros se achao na Thracia:
nao vos descuideis de lho fazer con-
star.

Retirou-se 0 moco bastantemente
afflicto de nao ser mais bem succe-
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 dido ; e fol communicar ao Impera-
i dor, o que Belizario lhe disse. Fez
| Justiniano marchar algumas trépas;
* e poucos dias depois lhe segurario,
| que os Bulgaros se tinhao retirado.
' Agora, disse elle a Tiberio , podemos
1jair vér, sem perigo , esse desgracado
! Vélho. Por teu Pai passarei ; e teras
‘o cuidado de nao dizer cousa, que
. possa desenganallo. Huma casa de

campo, a melo caminho do retiro de
| Belizario, {oi o lugar aonde o Impe-
' rador, occultando-se aos olhos da
« Corte , o esperou no dia seguinte.
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AQUI he pois onde habita aquel-

le, que tantas vezes me fez vencedor,
disse Justiniano, entrando por bhum
vélho portico arruinado! Belizario,
ao tempo da sua chegada, levantou-
se para recebellos. O Imperador,
vendo este veneravel Velho no esta-
do, em que elle mesmo o tinha posto,
ficcuo tomado de vergonha, e remor-
sos. Deo hum grito de afliiccao, e
encostando-se¢ a Tiberio, cobrio os
olhos ¢ m as maos, comoindigno de
vér a luz, que faltava a Belizario.
Que grilo foi este . que ouvi, per-
guntou o Vélho? He meu Pai, que
aqui trago , disse Tiberio, e a quem,
a vossa desgraca enternece sensivel-
mente. Onde esta elle, replicou Be-,
lizario, estendendo as maos! Que
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chegue, para que eu o abrace; pois
 tem hnm filho virtuoso. Foi Justj-
| niano obrigado a receber os abracos
' de Belizario, e sentindo-se unido
com o seu pello, enterneceo-se tio
i fortemente, que nao pode reprimir
f0s suspiros , e lagrimas. Moderai ,
'disse-lhe 0 Herde, ‘esse excesso e
COmpaixao; que ‘eu nao sou talvez
‘tao desgracado como vos parece. Fal-
lemos de vés, e deste Moco > que vos
servira de CONse:aCao na vossa ve-
lhice. Sim, disse o Imperador, inter-
rompendo-se a cadd palavra: Sim...
'se vos dignais permiittic...venha elle
a recolher os fructos das vossts ]j-
1coes. E que posso eu ensinar-lhe,
i disse o Vélho, que hum Pai sabio,
e homewn de hem nao tenha padido
rensinar-lhe antes de mim? O que eu
talvez corheco menos, disse 0 Im-
perador, he a Corte, he o Paiz aon-
‘de elle deve viver: além disso ha
tanto tempo, que tenho communi- =
cado tao pouco com os homens, que
o mundo he para mim quasl i2o novo
‘como para elle. Porém vés, que vise
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tes as cousas sob tao diversas figuras,
de que utilidade lhe nao sereis , que-
rendo ter o trabalho de i1lluminallo ®
Se elle quizesse aprender a segurar
a fortuna , tornou-lhe Belizario, en-
caminhar-se-hia a2 mim muito mal,
como estals vendo; mas se nao quer
mais , que ser homem de bem, com
0s seus TISCOS, € Perigos, posso ser—
lhe de alguma utilidade. Bem nas-
cido he ¢lle; quehe o essencial. Nao
ha duvida, que a sua nobreza he an-
tiga. Nao era isso o que eu queria
dizer : mas isso nesmo he vantagem,
com tanto, que nao se abuze della.
Sabeis vOs, continuou Belizario, en-
caminhando-se a Tiberio, o que he
a nobreza? Premio adiantado, que a
Patrja vos da, sobre a palavra dos
vossos antepassados, esperando, que
chegueis a estado de dezempenhar
com honra os vossos fiadores. I esse
premio, disse 0 Imperador, algumas
- vezes he bem arriscado. Nao impor-
ta, respondeo o Vélho , nao he esta
com tudo huma insliluicio menos
boa. Parece-me estar vendo, quans
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do hum menino de nobre origem
vem ao mundo, [raco, nut, indi-
gente, débil, como o filho de hum
Lavrador, parece-me estar vendo a
Patria, quesahe a recebello, ediz-lhe -
Deos te guarde, men Menino, que
me has de ser dedicado , que seris
valente, generoso, magnanimo como
teus Pais. Elles te deixirio o seq
exemplo, ao qual eu ajunto os seus -
tulos. e a sua distinecao , vazoes du-
plicadas, para procuarares adquirir as
suas virtudes. Confessai, continuou
o Vélho, que entre os actos mais so-
lemunes, nada ha mais magnifico.
Isso 0 he muito, disse Jusiiniano.
Quando se pretende elevar as almas,
respondeo Belizario, he preciso obrar
com grandeza. E demais dissor, ima-
ginals vos, que nao ha grande eco-
nomia nesta magnificencia® Ah! ain-
da quando ella nao produzisse mais,
que dous, ou tres homens grandes
| em cada geracao, o Estade nao teria
de que queixar-se: Bem recompen-
' sado ficaria. Men Amigo, conticuon
a dizer ao Moco, he preciso, que
G
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sejais hum dos que o recompensem.
Aqui encaminhando-se ao Impera-
dor. Permissao, lhe disse, me tendes
dado para fallar-lhe como Pai? Ah!
que assim volo obslesto, respondeo
Justiniano. DBem esta , meu filho ;
comecai Pois por persuadir-vos , que
4 nobreza he como a chamma , que
se communica; mas que se extingue,
tanto que lhe falta o alimentlo. Lem-
brai—-vos do vosso nascimento, pois
que vos conslitue em obrigacoes :
lembrai-vos de vossos AvOs, pols vos
devem servir de exemplos; porém
gnardai-vos de crer, que a nalureza
vos transmitlio a sua gloria, como
heranca, de que, sem mais trabatho,
hajais de gozar; guardai-vos desse or-
oulhor impacienle , € zeloso , que,
fiado em hum nome, pretende, que
tudo lhe ceda, e se impacienta coru
as preferencias, que sobre elle al-
canca o merecimento. Gomo a am-
bicio tem hum falso ar de nobreza,
facilmente se introduz no coracao de
hum homem bem nascido: mas esta

aixa0, tanlo que passa & €XCESSO,
) W que p _

et

\|
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tem a sua baixeza como ouira qual-
quer. Julga-se altiva, porque weite
debaixo de st todos os deveres de
hum homem Lonrado: e se quecels
saber, o que ella taz, obscrvai huma
avede rapina voando pela manhii so-
bre o campo, para escother. com
olhos cobicosos, enire ni!l avimaes
temerosos , o que wais lhe agrada
para susiento. Desta sérte delibera a
ambigéo, tanto que desperta, para
saber, que virtude tomard para sua
vicima. Ah!meu amigo, a persona-
lidade, esie sentimento tao natural,
passa a ser atroz em hum homem
publico, lanto que a paixdo se mis-
tura. Tenho visto homens, que para
adiantar-se, nao teriao davida de ar-
riscar a salvacao de hum exercito, e
a sorle de hum Imperio. Invejosos
dos successos, que se lhes'nao attri-
buem, recedo sempre, que se lhes
roube a honra de huma accao bri-
lhante: e quando se atrevessemn até
maiograriio as de que nao lhes resul-
tasse gloria. Desgraca he para eiles
o bem publico, toda a vez que se
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Jhes nao attribue. Eis-aqui a especie
de homens mais perniciosa, ou seja
nos conselhos, ou nos exercitos. O
homem de bem faz o que the cumpre,
sem olhar 4 roda de si. Deos, e a
sua-alma sao as tesiemunhas, de que
sO uer merecer a spprovacao. Hu-
ma boa vontade franca, hum animo
deliberado, hum zelo prompto para
acodir ao bem. eis-aqu1 os signacs de
buma grande almma. Anveja, a vai-
dade, o orgutho, tudo isio he baixo,
e vil; e 21é he pouco o nao prelen-
der aquillo, que nao merecels, he
preciso saber anticipadamente renun-
ciar 0 mesmo, que merecerdes: con-
vém suppor o vosso Soberano sujeito
a engaoar-se , porque he homem:
olhar como muito possivel, que a
vossa Patria, e o0 vosso seculo vos
julguem ‘20 mal como elle, e que o
futuro p@o sera mais justo. Deveis
entio consultar-vos, e perguntar a
vHs mesmo: Se eu me visse reduzido
a sorie de Belizario, consolar-me-hia
com a minha innocencia, ¢ com a
lembranca de ter feito o que devia?
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Senao reconheceis em vés esta reso—
lucaobem determinada, ¢ bem firme,
vivei desconhecido, porque pao ten-
des, com que sustentar o vosso nome.

Ah! isso he querer muilo dos ho-
mens, replicou Justiniano , com en-
tranhavel SUSPIro; € 6 VOSSO exemplo
he espantoso. Espantoso he elle 4
primeira vista, disse 0 Vélho , mas
fica o sendo muito mMenos, se pensar-
mos bem neste ponto. Supponha-
mos, que a guerra, a doenga, ou a
velhice me privarao da visla; seria
isto hum accidente natural » Gue nio
vos admiraria. E os vicics da huma-
nidade nao sao igualmente dua ordem
' das cousas, como a peste que deso-
lou o Imperio? Que importa o in-
strumento , que a nalureza emprega
para destruir-nos? A colera de hum
Imperador, a flecha de hum inimi-
go, hum grio de area indo he
1gual. (1) Expondo-nos sobre a scena

(1) Democritum pediculi, Socratem aliud
pediculorum genus, nequssimz bipedes in-

G ¥
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do mundo,” he preciso esperarmos
as suas revolucoes. Vos mesmo, de-
stinando vosso filho 4 vida das armas,
no previeis a seu respeito mil acon-
tecimentos perigosos? Bem esta: ac-
crescenlal a esses os assaltos de inve-
ja, as ciludas da traicdo, os tiros da
ippostura , e das calummas, e se
yosso filho chegar a minha idade,
sem ser opprimido delles, achareis,
que tem sido feliz. Tudo na vida
tem seu desconto. Nao me vedes ago-
ra seniio cégo, e pobre, e retirado
entre eslas ruinas: mas recordal-vos
Jde trinta annos de victorias, e de
prosperidades, e desejareis a vOssO
ilho o desterro de Belizario. Va-
mos, meu visinho, e haja alguma
constancia. Como pai vos assustais;
porém eu me lisonjeio, que vosso
filho ainda me faz a honra de invejar-
me. Seguramente, exclamou Tibe-
rio! Mas he muito menos as vossas
prosperidades, disse o Imperador,
teremerunt. Quorswm lec 2 ingressus es

pitam , navigasii ; veclus es ; discede.—

A. Anton. lmper. Dese ipso, a0,
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que elle deve envejar, que o valor,
com que supportais a adversidade.
Pelo que respeita ao valor, lornou-
lhe Belzario, he sem duavida neces-
sario; e nao basta sO ter o preciso
para alfrontar a morte : i1sso he o ar-
rojo de hum Soldado. O valor de
hum Chéfe consiste em fazer-se supe-
rior a todos ©s acontecimentos. Sa-
beis vos qual he, quanio a mim, o
mais valeroso de todos os homens ?
O que atura em salisfazer o seu de-
ver, ainda mesmo a risco, € a custa
da sua ¢loria: esse sabio, e resoluto
Fabio, que deixa fallar com despre-
zo da sua pachorra, ¢ nao muda de
regra de viver, nao esse fraco, e vao
Pompeo, que quer aunles arriscar a
sorle de Roma, ¢ do Universo , que
soffrer huma zombaria. Nas minhas
primeiras campanhas contra os Per-
sas, as desacordadas proposicoes de
alguns insensatos do meu exercito
me fizerao dar huma batalha, que eu
nio devia, nem queria avenlurar.
Perdi-a. Em nevhum tempo o per-
~doaret a mim mesmo. Todo o que
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faz depender a sua maneira de pro-
ceder da opiniao, nao se fia de si
proprio. E que seria de nos, se para
ser homens de bem , fosse necessario
esperar hum seculo imparcial, e hum
Principe infallivel? Prosegui pois re-
soluto o vosso caminho. A calum-
nia, ¢ a ingralidao vos esperdo tal-
vez no fim da carreira: mas a gloria
la se acha com ellas, e quando la
nao se ache, a virlude a vale bem:

nao lenhais lCCGlO, de que esta vos
{alte; p(ns VOS seguira no mesno seio
da miseria, e dd humiliacio : ah!
meu anno*o, se soubessels, quanto
hum sorriso da virtude he mais en-
cantador, que lodas as caricias da
{fortuna!

Vs me penetrais, disse Justiniano
enternecido, e confuso. Quao feliz
he men ﬁino, pois cedo pode reco-
Jher estas sublunes licdes! Ah! por
que razio nao he esla a escéla dos
Soberanos! Nao fallemos nos booc—
ranos, disse Belizario, que elles sao
mais dignos de compaixao, que nos.
Lommv\ao sO merecen , tornou J us-
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lin1ano, por nao terem amigos, ou
pelos ndo terem assaz illummados,
e animosos para servir-lhe de guias.
Nasceo meu filho paraviverna Corte:
talvez, que aleum dia, admittido que
seja aos conselhos, e 4 familiaridade
do Principe, tenha occasiao de por
em pralica as vossas licoes para feli-
cidade do mundo. Dignai-vos de en-
grandecer a sua alma, elevando-a ao
conhecimento da sublime arte de rei-
nar. Instrui-o, como guizereis, que
fosse instruido o amigo de hum Mo-
narca. Justiniano nao pode viver mui-
lo; porém o seu successor , mais fe-
liz, que elle, terd talvez por amigo
o discipulo de Belizario. Ah! disse o
Vélho, quem me dera poder ser ain-
da huma vez antes de morrer util 4
minha Patria! Mas quanlo a experen-
cia, e a reflexdo me tem mostrado,
se reputaria por sonhos da velhice.
E com effeito na especulacio tudo se
arranja o melhor do mundo: as dil-
liculdades se applanao: as circun-
slanclas nascem a proposilo, e se
combinao a vontade: {az-se quanto
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se quer dos homens, e das cousas:
nds mesmos nos suppomos isentos de
paixoes , € fraquezas , sempre illu-
mioados, sempre sabios, e (@o {irmes,
como moderados. Doce, e enganosa
illusao , que huma ligeira préova des-
vaneceria brevemeunle, sese lomassent
conta do governo de hum Estado.
Tossa mesma illusdo tem sua utilidade,
disse 0 Moco ; porque a quimera do
melhor possive] vem a ser o modelo
do bem. Eun o desejo, disse Beliza-
rio, mas nio me atrevo a esperallo.
O peor estado das cousas acka por
toda a parte parlidarios interessados
a sustentallo. E eu, disse o Iinpera-
dor, vos affirmo, que os frutos da
vossa sabedoria nao serid perdidos,
se os confiardes ao zelo de meu fitho.
Bem mereceis, tornou-lhe o Herde,
gue eu vos falle com o coracao nas
mios. Mas peco-vos palavra, de nao
divulgar neste Reinado cousa alguma
das nunhas praticas comvosco. Por-
que, perguntou-lhe Justiniano ? Para
o affligic com as minhas tristes re-
flexoes, respondeo Belizario, a hum
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Vélho, que ja sente baslantemente
os males, que nao pode reparar. Tal
foi a sna primeira pritica.

QQue vergonha, dizia o Imperador,
relirando-se, nao he para mim o nao
" ter conhecido tal homem ! Meu que-
rido Tiberio, eis-aqui como nos eu-
ganao, € como nos [azem injustos a
pezar nosso.

Em toda a noite, e dia seguinte,
nao vio na sua Corte mais, que a
imagem de Belizario , e pela tarde,
voltou 4 mesma hora , a dar alimento
a sua dor.
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CAPITULO VIIL

PASSEAVA Belizario com o seu guia
pela estrada. Tanto que o Imperador
o avislou, apeou-se do seu carro; e
chegando a elle. A bem serias re-
flexOes, lhe disse , nos enconlrais en-
tregues. Estimulado da injusuica qne
fizerio commetier 2o desgracudo Ve-
lho, que os condemnou, meditava
eu com meu fitho sgbre os perigos
da suprema authoridade ; dizia-lhe ,
que me parecia muito estranho, que
huwia multidao de homens livres, po-
désse convir ja mals em entregar a sua
sorte nas maos de hum s6 homem,
de ham homem fraco, e fragil como
eiles, facil de sopresar, sujeilo a en-
ganar-se, € em (uein o erro de hum
momento podia vir a ser 1ao {unesto !
E julgais vos , torrnou-lhe Belizario,
que hum Senado, que hum povo jun-
to seja wmais justo, e mais infallivel ?
Fol por ventura no Reinado de hum

e —
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50, que os Camillos, os Temistocles,
e os Arisltides se virao proscriptos.
Multiplicar os membros do Governo,
he multiplicar-the os vicios , porque
cada hum entra para elle com os seus.
Assim nao foi sem razao, que se pre-
ferio o mais simples; e ou seja, que
os Estados fossem conquistados, ou
fundados, quer ellestenhao estabele-
cido a sua esperanca na bondade das
Leis, guer na forca das acmas; he na-
tural, que o homem mais sabio, mais
valente, ¢ mais habil, obtivesse a con-
fianca, e reunisse os votos do maior
nunero. O que me admira, nio he 5
(quehuma maltidaojunta quizesse con-
fiar a hum s6 o cuidado de mandar a
todos; porém qne hum s6 quizesse ja
mals encarregar-se deste penoso cui-
dado. Eis-ahi huma cousa , disse Ti-
berio, que ¢u nao comprehendo.
Para comprehendella , tornou-lhe o
Velho, considerai-vos no lugar, assim
do povo como do Principe nesta pri-
meira eleicio.

Que aventuramos nés, diria entre

j sihum povo, que aventuramos nés

H
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" em tomar hum Rei? Do hem de to-
dos lazemos o seu; das forcas do Ks-
tado fazemos as suas forcas : unimos a
sua gloria ds nossas prosperidades: co-
mo Soberano, nao existira elle, se-
nio comnosco, € por-nos; e oulra
cousa nao tem mais ,’que estimar-se,
para amar 0s seus povos, e para ser
justo, e benefico, conhecer os seus
interesses. Esta foi a sua boa fé.
Nao calcularao, disse Justiniano, as
paixdes, ¢ os erros, que assalteariao
a alma de hum Principe. Outra cousa
nao virio elles, respondeo Belizario,
mais, que a indivisivel uniao deinie-
resse entre o Monarca, e a Nacao:
tiverao por impossivel, que hum fos-
se ja mais de preposito deliberado, e
de sangue frio o inmgo do outro.
Pareceo-lhe a tyrannia huma especie
de suicidio, que so poderia ser effei-
todo delirio, ou daloncura; e no ca-
so que o Principe fosse atacado deste
accidente , munirao-se da vontade re-
flectida ;e sabia de Legislador, para
oppolla & vontade céga, e apaixona-
da do homem inimigo de si mesmo.
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Antevirdo muito bem, que haveria
que lemer huma muliidaoc de gente,
mteressada no mal; porém nao duvi-
dérao, que estaliga, compostasémen-
te do menor numero, seria facilmen-
tereprimida pelarespeitavelmultidao
das pessoas 1nteressadas no hem , 4
frente das quaes se acharia sempre o
Principe. E com effeito antes da prova,
quem poderia antevér ja mais, que
bouvesse Soberanos tio insensalos ,
que chegassem a fazer divorcio com
0 5€u poOvo , € causa commua com os
seus 1nimigos 7 Ista he huma desor-
dem (2o mcomprehensivel da nature-
zd; e da razio, que he preciso tella
visto para acredilalla. Quanto a mim,
acho muito natural, que nio se espe-
rasse por semelhante cousa.

Mas a quem lnspiraria temor a
eleicio de hum so, para dominar
sobre todos, senao ao niesmo, que
elegérao? Sehum pai de fumilia, que
tem cinco, ou seis filhos para educar,
estabelecer, e fazer felizes no seu es-
tado, custa-ihe tanto a dormir tran-
quitio, qual sera o socego do Chéle

ot
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de huma [amilia, que se conta por
milhoes ?

Obrigo-me, diria elle comsigo
pmprio , aviverso parao meu povo:o
meua descanco sacrifico & sua tranquil-
lidade: laco voto de nao dar-lhe mais,
que Leis uleis, e justas, de nio ter
yontade, que nio seja conforme a es-
tas Leis. Quanto mais poderoso elle
me faz; menos livre me deixa, e
quanto mais elle se confia de mim, .
mais elle me prende a si. Fulhe devo
contadasminhasfraquezas, das minhas

aixoes, e dos meus erros , e direito
lhe dou sobre tndo o que sou : em
fim, a minl Mesmo me renunclo, des
que consinto em reinar; e o homem |
parlicnlar desapparece, ese anniquila
para cederao Rei a sna alma toda in-
teira. Conheceis vos sacrificio algnm
mais generoso , mais absoluto ? Eis-
AquL COMO pensavao hum Antomao ,
hum Marco Aurelio. Nada tennho gue
me pertenca, diziahum: O mesmo P’a-
lacio em que vivo nao he meu, dizia
o outro, e os seus semelhantes pensa-
rao da mesma sorte.
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A vaidade do vulgo nio vé na qua-
lidade suprema mais, que as pequenas.
regalias , que a lisongeariao, e lhe
causao invepa; palacios, huma corte,
respeitos, ¢ a pompa, que se julgou
preciso queacompanhasseaauthorida-
depara fazella mais respeitosa. Porém,
entre tudo islo, nao resta as mais das
vezes senao o homem opprimido de
cuidado, econsumido de Inquietacio,
viciima dos seus deveres, se os satis—
faz fielmente exposto ao desprezo ,
se se descuida delles, e ao odio se os
trahe: constrangido, contrariado con-

! linuamente, asslm no bem, como no

mal : tendo de huma parte os remor-
denles cuidados, ¢ as vigilias crueis ,
e da oulra o enfado de si proprio , ¢
o desgosto de todos os bens; e1s-aqul

| qual he a sna condicao. Fizerio quan-

to bem podérao por igualar os seus
$ostos ds suas penas:mas as snas pe-
nas sao infinitas, e os seus gostos se

tachao limitados, e reclusos no es—

treito circulo das suas necessidades.
Toda a industria do luxo nio pode

'dar-lhe novos sentidos ; ¢ em quanto

I
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os prazeres o solicitio por loda a par-
te, a natureza lhos nega, e asua fra-
(ueza 0s recusa. Assim todo osuper-
{luo, que o cerca, he para elle per-
dido: hum vasto palacio nao Le mais,
que hum vacuo immenso, e (ue el-
le s6 occupahum ponto: debaixo das
armacdes de purpura, e dos tectos
dourados, em vio procuraelleo doce
somno do Lavrador mettido na sua
choupana , ¢ & sua meza, o Monarca
se enfastia, tanto que o homem esta
satisfeito. i

Eu conheco, disse Tiberio, que o
homem he muito fraco, para gozar
de tudo, quando tudo tem em abun-
dancia: masnao he bastante vantagem
o poder escolher?

Ah'! Moco, Moco, exclamou Beli-
zario , que ndo conheceis ainda a
doerca do fastio ! Este he o mais fu-
nesto abatimento , em que pode cahir
huma alma. E sabeis vOs qual he a
causa? A facilidade de gozar de tudo,
que faz que nao appelecamos nada.
Ou o desejo nao tem tempo de nas-
cer, ou cm nascendo he suffocado
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pela afiluencia dos bens, que o exce-
dem. A arte se esgota em delicadezas
para restaurar os gostes extinctos:
porém a sensibilidade da alma esta
abatida; e nao tendo 14 0 “estimulo
da necessidade , nio conhece nem o
encanto, nem o preco dos prazeres.
Desgracado do homem, que tem
ludo o que deseja! o costume, que
faz tao cruel .o senlimento da priva-
cao, reduz a insipideza‘a docura dos
bens , que se possuen.,
Coulessar-me-heis todavia, repli-
cou Tiberio, que alguus prazeres ha
para hum Principe, delicados ; e sen-
sivels, que nunca sio segutdos do
desgosto. Por exemplo, perguntou
o Velho? Mas por exemplo, a gloria,
disse o Moco. E que gloria? Toda a
especie de gloria, a das armas em
primeiro lugar. Muito bem. Julgais
Pois cue a victoria he huin prazer
multo suave? Ah! quando se¢ tem
deixado sobre o po anilhares de ho-
mens degolados, podealyum encher-
s¢ de gostos? Nao censuro nos que
se virao entre os riscos de huma bata-

-
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lha, o alegrar-se por ter escapado:
mas para hum Principe que nasceo
sensivel , o dia que fez correr regatos
de sangue, e que fard derramar rios
de ligrithas, nao sera nunca bom dia.
Algumas vezes passei ji a travez de
hum campo de batalha: quereriaeu
vér em meu lugar hum Néro; que
elle mesmo teria chorado. Bem sei,
que ha Principes, (ue se diverlem
com a guerra,como se diverliriao com
a caca, e que expocm 0s seus Povos,
da mesma sérte que exporiao os seus
cies : mas a mania de conquistar he
huma especie de avarez, que 0s alor-
menta, € (ue nunca se satisfaz. A
Provincia, que se acaba de invadie
esld visinha a outra Provincia, que
nao se invadio ainda (1): a pouco, ¢
pouco a ambicao se irrita: cedo ou
tarde sobrevem hum infortunio, que
afflije mais, que todos os successus
nos lisonjearao ; e ainda suppondo,
que tudo nos seja feliz, vamos, coma
(1) Osi angulusille

Parvulus accedat , quinunc denormat agellum & 1
Hor. Ser. 1. 5.
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Alexandro, a0 fim do mundo, e como
elle voltamos, aborrecido cada hum
do Universo, e de si proprio, sem
saber o que faca de 2o immensés
paizes, onde huma geira de terra
basta para sustentar o vencedor, e
huma braca para enterallo. Vi na .
n:iinha mocidade o tumulo de Cyro,
em cnja campa estaviao escrilas eslas
palavras : £ sou Cyro, o congquis—
tadordo dmperio dos persas. Homem,
qualquer que sejas, e de onde quer,
que venhas , supplico-te , que ndo me
invejes esta povca terra , que cobre as
minhas cinzas (1), Ah! disse eu, vol-
tando osolhos, evaleisto bem a pena
de ser Conquistador.

He possivel, que seja Belizario, a
quem estou ouvindo, disse o Moco
com admiracao! Belizario , respon-
deo o Heréde, melbor que nenhum
outro sabe , que o amor da gloria he
O monstro mais feroz, que gerou o
nosso orgutho. Outra gloria ha ainda
mais aprazivel, continuou Tiberio ’

(0) Vide Plut. Vida de Alex.
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de que hum Blonarca péde gozar , e
he a que nasce dos seus benelicios , e
Ihe resulta em recompensa da felici-
dade publica. Ah! disse Belizario,
se subindo ao Throno houvesse a cer-
teza de fazer ditosos, seria sem du-
vida hao bello privilegio o ter namio
o destino de hum Liaperip; e nao me
admiraria , que huma alma generosa
sacrificasse 0 seu descanco a esta no-
bre ambicie! Mas perguniai ao au-
gusto Vélho , que nos governa, sehe
facil o satisfazella. Iie impossivel,
disse o Imperador, persuadir 20s po-
vos, que se faz quanto pode ser para
adocar a sua sorte, para aliviar as
suas penas, € para Mmerecer O seu
amor.

Alguns bouns Principes, disse Be-
lizario, alcancarao esta certeza na
sua vida; e ella fo1a sna recompensa,
e a sua mais doce consolacao. Mas a
nao ser por meio de algum aconleci-
mento singular, que faca resplande-
cer oamor dos povos, e torne solem-
ne este sacrificio dos coracoes, que
Principe ousara lisongear-se , de que



BELIZARIO. 95

elle he sincero , e unanime ? Os scus
Cortezaos lho segurao; mas quem o
segurados seus Coriezaos? Fny quan-
to no seu Palacio nao se ouvem mais
(jue cantos de alegria, quem lhe segu-
ra, que nointerior das suas Provin—
cias , o vestibulo de hum Proconsul ;
e a cabana de hum Lavrador nio re-
tinem com gemidos ? As suas Festas
ptiblicas sao scenas representadas, e
- 0s seus elogios estudados: diante de
st vé elle 0s mais vis dos hamanos
. honrados da apothcosis ; em quanto
| hum tyranno, sepultado na molleza,
| se embebeda com o incenso dos seyq
| aduladores, 0 homem virtuoso , que
| tempassado asuavidasobre o Throno
a fazer ao mundo o pouco bem, que
| dependia delle, morre entre penas,
3 sempodersaber j4 mais se iinhg hum
| amigo sincéro. Corta-me o coracao,
| 0 considerar, que baixara Justinjang
& sepultura, persuadido de queeulhe
fot traidor, e de que nao o amei,

' Nao, exclamou o Imperador (6ra
‘dest, (einterrom pendo-seimmedia-
tamente ) ndo, disse depois com nie-
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nos fogo , hum Soberano nao he lao
desgracado, que nao chegue nunca

a saber se 0 amao.
Bem esth, disse Belizario, sabe-o
clle, e essa felicidade, que serla lao
doce, se acha ainda misturada de
amargura. Porque quanto mais hum
Principe he amado dos seus povos,
tanto mais a sua felicidade lhe he ac-
ceita ; € entio o bem que lhes faz, ¢
os males , de que os allivia, lhe pare-
cem t20 pouca cousd, entre a multi-
dio commum dos bens, e dos males,,
que chegando ao lermo de huma lon-
ga vida ainda pergunia a st proprio,
que tenho eufeito? Obrigado a latae
continuamente contra a lorrente das’
adversidades, vede qual dor serd &y
sua por nao poder ja mais vencella,
¢ senlir-se arrebatar pelo curso dos
acontecimentos. Quem mereceo mals,
que Marco Aureiio, ver o munao
feliz debaixo dassuas Leis (1)? Todas
as calamidades, lodos os flagellos se
1) Iste pirtutum omniuny , ceelestisque

ingenii extitit) cerumimnisqie publicis guc:si
defensor objectus est. Aurel. Vict.
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reunirao no seu Reinado (1). Podia
dizer-se que a natureza inteira se sob-
levava para frustrar todos os eslorcos
dasua sabedoria, e da sua bondade ;
€ 0 primeiro Monarca que mandou
edificar hum Templo 4 Beneficencia,
foi entre todos talvez o que vio mais
desgragados. Porém ainda sem_hir
procurar exemplos longe de nés, que
Reinado houve maislaborioso , € mais
prospero ma apparencia, que o de
Justiviane ? Trinta annos de guerra,
e de victorias, nas tres partes do
mundo ; todas as perdas, que o Imi-
perio tinha padecido, havia hum secq-
lo, felizmente reparadas ; os povos do
Norte, e do Poente rechassados além
do Danubio, e dos Alpes; o socego
restituido ds Provincizs de Asia , Reis
veucidos, e guiados em triunfo; as
ruinas da peste, das invasoes, dos
lerremolos como apagadas do Uni-
verso por huma mao benefica ; For-

(1) Ut propé nihil, qu0. summis angori-
bus atteri mortales solent > dict, seu cogitar:
queat, quod non, ille imperante , scevierit.

Aurel. Vict.
1
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talezas , e Templos sem numero; huns
erigidos de novo, ontros restabeleci-
dos com maior esplendor : ue cousa
pode haver mais magestosa, nem mais
magunifica ? B ver depois de tudo 1sto
na sua velhice , o Imperio opprimido
ameagando ruina, sem que as suas
victoriosas maos tenhao podido ja
mais segurallo: eis-aqui o termo dos
seus trabalhos, e todo o fructo das
suas largas vigilias. Aprendei pois ,
meuquerido Tiberio, a compadecer-
vos da sorte dos Soberanos, a julgal-
los com indulgencia, e sobre tudo a
nio aborrecer o Augusto Vélho, que
v0s governa, pelo mal que lhe tem
escapado , ou pelo bem que nao tem
feito.

Vs me consternais, disse Tibe=
rio; € O primeiro conselho, que eu
daria ao meu Amigo encarregado de
huma Coroa, seria que a depozesse.
Que a depozesse , replicou 0 Heroe!
D20, Meu amigo, muito valor ten-
des, para nao aconselhara [raque-
za. Por ventura as fadigas, e 0s pe-
rigos vos fizerao largar as armas? A
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espada, ou o Scepiro, tudo he igual.
Importa a cada hum satisfazer com
constancia o seu deslino, e os seus de-
veres. Nao occulteis ao vosso amigo,
que elle tera de seravictima dosseus,
porém dizei-lhe a0 mesmo tempo, que
este sacrificio tem mil agrados, e que
Se quizer ser pago, que meltaamio
em si, que-se encha do enthusiasmo
dobem publico, que sc¢ entregue sem
recato a este sentimento animoso, e
que espere da sva virtude a compen-
sacio, e premio dos seustrabalhos (1).
E onde esti esse premio, perguntou o
Moco ? Esta, disse o Véiho, esti no
sentimento puro, e intimo da bonda-
de, no gosto de provar-se humano,
sensitivo, generoso, digno em fim do
amor dos homens, ¢ da vista do Eter-
no. Credes vos, que hum bom Rei
caleula pela manhaa o salario de todo
odia? Desperta, diz elle a siproprio,
€ o teu acordar scja o da justica, e da

(1) Homo qui benefecit, ne plausum
queerat ; sed ad aliud negotium transeat
quemadmodum VILLS , 1t rursim suo lempore
wvam producat, Mave. Antonin. 1. 3.
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heneficencia. Deixa os pequenos inte-
resses do teu descanco, e da tua vida:
para ti nao he que vives. A tua alma
he a dehum grande povo:a tua von-
tade nao he mais, que o voto publi-
co : a tua Lel o exprime, e consa-
gra. Reina com ella, elembra-te, que
atuaoccupacioheafelicidadedo mun-
do.... (1) Enternecis-vos, meu queri~
do Tiberio, e cu sinto a vossa mao ,
que treme na minha. Ah! estai certo,

que a virtude, até nas mesmas afflic-

cdes , lem prazeres celestes. Nao se-
guraella felicidade algumasem mista-
ra, porém hano mundo algumadessa
natureza ? He por ventura para o ho-
mem inutil, para o mao, ou para o
fraco, que clla estd reservada ? Hum
bom Principe chora os males, que nao
pode reparar : julgais vos que suas la-

(1) Mané , cum grayatim & somno surgis,
in promptu tibi cogilare te ad humanum opus
faciendum surgere. . ... Non sentis quam
multa possis preestare, de quibus nulla est
excusatio nature ad ea non apta:? et tamen
adhc, prudens sciensque humi fixus leeres!

Ibid. 1. 5.
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grimas sejao amargas, como as da in-
veja, e vergonha, ou do remorso ?
Nio sao lagrimas de Tito, que chora
hum dia perdido : sao lagrimas puras
como a sua fonte. Annunciai pois a0
v0sso Amigo, com a mesma authori-
dade, que se hum Deos fallasse pela
vossa boca, annunciai-lhe, que se for
virtuoso, em qualquer estado penoso ,
a que a sorte o reduzir, nao lhe suc-
cedera ja mais ver com olhos de in-
veja o mais afortunado dos mios. Po-
rém esta confianca, o arrimo da vir-
tude, senao estabelece por si mesma:
he preciso dispor paraisso a alma de
kum Principe moco ; e 4 manhaa ave-
riguaremos ambos os meios de prepa-
ralla.

Elle, disse Tiberio a Justiniano 2
faz quanto quer da minha alma, a
qual eleva, abate, e torna a elevar
asua vontade. £ a minha toda ma
lastima, disse o Imperador. A estas pa-
lavras, que lhe escaparao com hum
suspiro, se seguio hum largo silencio.
Procurou a sua Corte, mas em vao,
tirallo desta tristeza, e elle vio-se im.

1 *
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portunado dos cuidados, que se toma-
vio de desvanecella; e no outro dia
como livesse dito , que queria passear
s6, entranhou-se pelo bosque visinho,
onde Tibério o esperava, e partindo
ambos, forao procurar o Herde. Nao
se esqueceo o Moco de recordar-lhe a
sua promessa, € Belizario continuou
assim.
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CAPITULO IX.

PERGUNTA-SE se he possivel amar
a virtude por ella mesma. He este tal-
vez o sublime instincto de algumas al-
mas privilegiadas; porém interessado
he o amor da virtade todas as vezes
que he reflectido. Nao imagineis, que
esta confissao seja capaz de desautho-
rizara natureza: que logo vereis, que
o inleresse da virtude se apura, e se
cnnobrece, como o da amizade : hum
20 outro serviri de exemplo.

A amizade nao se forma a0 prin-
CIplo mais, que por objectos de se-
melhanca , de agrado, e de utilidade.
Insensivelmente o effeito se desune da
€ausa : os motivos se desvanecem s €
lica o sentimento; nelle se acha hum
agrado, que nio se pode comprchen-
der, e a elle se annexa por habito

al d'ogura da propria existeneia ,desde

€nlao por mais, que as penas tonem
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o lugar dos gostos, que se esperavao,
sacrificao-se 4 amizade todos os bens,
cue della esperavamos; e esle senli-
mento concebido naalegria, nutre-se,
e cresce no meio dos pezares. O mes-
mo succede com a virtude (1). Para
attrahir os coracoes he preciso, que
ella nos appresente o attractivo do
agrado, ou o da utilidade : porque
antes de amalla, cada qual se ama a
si proprio; e antes de gozalla, nella
se procura outro bem. Quando Regu-
lo, na sua mocidade, a vio a primei-
ra vez, estava esta triunfante, e coroa-
da de gloria : namorou-se della; e
vos sabeis se elle a abandonou ja mais,
quando depois lhe mostrou os ferzos,
os tratos, e as fogueiras,

Principiai por estudar o que mais
lisongea as ideas de hum Principe
moco; o que verosimil he que seja
o vér-se livre, poderoso , e T1CO ,
obedecido do seu povo, estimado do

(1) Si quid in vitd humand inyents potius
Justiti@ , veritate, temperantid , fbrtitudiné.

.. Ad ejus amplexum tolis anin pirious
contendas suadeco. M. Antonin. 1. 3.
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seu seculo, e honrado no futuro. Se
assim {or, respondei-lhe, que da vir-
tude dependein todas essas vantagens,
€ Nndo 0 enganals certamente.
Hum segredo, que se occulta aos
Monarcas soberbos, e que hum bom
Principe merece saber, he que nao
ha cousaabsoluta, senio o poder das
Leis, e que todo o que pertende go-
vernar arbitrariamente he escravo. A
Lei he a concordancia de todas as
voniades reunidas em humasé (1), e
conseguintementle o seu poder he o
concurso de todas as forcas do Esta-
do; a0 mesmo tempo que a vontade
de hum s6, tanto que he injusta, tem
| contra si essas mesmas forcas, que he
preciso dividir , prender, destruir,
ou combater. Neste caso os tyrannos
| recorrem humas vezes a falsarios, e
velhaccs, que enganao os povos, € 0s
| assombrao, atemorisio, e lhes orde-
' nao, que cedao, outras vezes a Minis-
' trosvis, que vendem o sangue da Pa-

(1) Communis sponsio ciyitatis. Pand.
L. tit. 3,

S i

v
\
i
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~—ria, e que com a espada na mao vao

cortando as cabecas, que sacodem o
jugo, € ousao reclamar os direitos da
natureza. Daqui procedem essas guer-
ras intestinas, em que O irmao diz a
seu irmao: Morre, ou obedece ao ty-
ranno, que me paga, para degolar-te.
Allivo com reinar pela forca das ar-
mas, ou pelos espantosos presligios
da superslicao, applaude-se o tyran-
no; mas trema elle se por hum mo-
mento deixar de lisongear o orgulho,
ou de authorisar a licenca dos seus
temerosos seguidores, queservindo-o
0 ameacdo; e por premio da obedien-
cia pedem-lhe a impunidade. Assim
para ser o oppressor de huma parte
da sua Nacdo, tao escravo se faz ‘dd
outra, baixo, e [raco com osseus com-
plices, quanto tem de soberbo, e
duro para com o resto dos seus vas-
sallos. Guarde-se elle de constranger,
ou de enganara esperanca das paixoes,
que o favorecem: elle bem conhece
quanto estas sio atrozes, pois rompé-
rdo por seu respeilo todos os lacos da

natureza, e dahumanidade. Os Tigres,] ,
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que o homem cria para a caca, devo-
rao, a seu Senhor, se esle se esquece
de repartic com elles da preza. Tal he
o pacto dos tyrannos.

A medida pois, que a authoridade
propende para a tyrannia, enfraque-
ce-se, e se fuz dependente dos seus
fautores. Ella o deve conhecer nas
| allencoes, nos respeilos, na tolerancia
- servil, de que he obrigada a usar pa-
. ra com elles, na parcialidade das suas
Leis, na molleza dasua policia, nos
| privilegios insensalos, que concede
| a0s seus seguidores, e por tudo o que
' he obrigada a ceder, dissimular, e
. soffrer, receando que elles a desam-
. parem.

. Mas quando a authoridade procede

com as Leis, sujeilo estd s6 as Leis.
IFunda-se sobre a voatade, e sobre g
forca de todo hum povo. Nio tem
outros ininigos, senao 0s maos , ini-
migos communs. Todo aquelle, que
he interessado na conservacao da or-
dem, e do socego publico he defen-
sor nato da Potencia, que o protege:
cada Cidadao, no inimigo do Princi-
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pe, vé o seu inimigo pessoal. Entao
Ja no interior nao tem dousiunteresses,
que se combatao ; e 0 Soberano, li-
gado com o seu povo; he rico, e
forte porque ltem todas as riquezas,
e forcasdo Estado. Entao he que se
acha livre, e pode ser justo, sem ler
rivaes, que temer, nemn partidos , a
que attender. Estabelecido o seu po-
der firmemente no interior, lie outro
tanto mais attendivel, e mais respei-
tavel no exterior; € COMO a ambICAO ,
o orgulho, ou o caprichonao o obri-
070 JA mais a PEZAT NAS Armas,, a5 SUdS
forcus poupadas, lem todo o seu vi-
gor, quando se trata de defender o
seu povo conira 0 oppressor domesli-
co, ou contra o usurpadorestrangeiro.
Oh, meu amigo! Se a Justica he a
baze do poder Supren:o, o reconhe-
cimento he a alma, e o mais activo
movel della. O escravo combate com
violencia pela sua prizao, € pela sua
cadéa. O Cidadio livre, e conlente,
ue ama o seu Principe, ¢ he amado
delle, defende 0 Sceptro, como seu
arrimo, ¢ o Throno como seu asy-
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lo; e marchando em favor da Patria,

por toda a parte vé os seus lares.

Ah! as vossas licoes, disse-lhe Ti-
berio ,. se gravao no meu coracao
com caracteres de fogo. O! Se en
fosse digno de penetrar da mesma
sorte a alma dos Reis!

Bem vedes pois, continuou Beliza-
rio, que a sua grandeza, e poder sao
fundados sobre a Justica: que a bon-
dade lhe da ainda maior augmento;
e que o Monarca mais absoluto he
0 mais amado de todos. Vejo, disse
0 Moco, que a saa politica nao he
outra cousa mais, que a recta razio;
€ que a arle de renar consiste em
seguir 0s movimentos de hum espi-
rito justo, e de hum coracao bom.
Nao ha cousa mais simples, disse Be-
lizario, nem mais facil, e mais se-
gura. Justino, que era hum bom
Paizano de llyria, fez amar o seu
Reinado. Era “este por ventura al-
gum habil politico ? Nao, mas o Ceo
o tinha dolado de huma recla razao, e
de huma bella alma. Se ey fora Rei,
a esle procuraria imitar. ]I;Iuma pru-
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dencia obliqua, e tortuosa tem por
si algum successo: porem até anda

or entre escolhios, e precipicios, e
ﬁum Soberano , que se€ esquecesse
de si mesmo para procurar s6 a fe-
licidade do mundo, expor-se-hia mil
vezes menos, que 0 mais inquieto,
desconfiado, e ardiloso tyranno. Mas
intimidao-o, espantao-o, e lazem
com que elle olhe para o seu povo,
como para hum inimigo, que deve
icmer; e cste temor realisa o perigo,
que lhe fazem prever: porque delle
nasce a desconfianca, a qual segue
de perlo a inimizade.

Tendes visto, que n’hum Sobera-
no as necessidades do homem so,
e retirado se reduzem a muito pouca
cousa: que elle pode gozar com fa-
cilidade de todos os verdadeiros bens
da vida: que o circulo lhe estd pres-
cripto, e que fora delle nao ha mais,
que vaidade, fantasia, e illusdo. Mas
a0 mesmo tempo que a nalureza lhe
estabelece por Lei, que seja mode-
rado, tudo o que o cerca o persnade
a ser cobicoso. D¢ concerto.com o
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seu povo, nao deveria elle ter outro
inleresse, nem seguir outro partido,
senao o do Estado: porém semecio
entre elles a desconfianca: persua-
dem ao Principe que se acautele de
huma multidao indocil , inquieta, e
sediciosa; e lhe fazem crer, que ne-
cessita de ter forcas para oppor-lhe.
Arma-se pois elle contra o sea povo:
a [rente do seu partido marchio a
ambicio, e a cobica; e para fartar
esta hydra insaciavel he, que elle
julga dever reservar para si alguns
meios, que s6 delle dependio. Tal
foi a causa da divisao, que vimos no
Tmperio, entre as Provincias do Po-
Vo, € as Provincias de Cesar, entre
' 0 bem piblico, e o bem do Mo-
' narca. Ora tanto que hum Soberano
sedeixa levar daidéa de propriedade,
€ une a esta a seguranca da sva Co-
roa, e da sua vida, he natural que

asS€ a ser avaro do que chama seus
Eens: que presuma enriquecer-se
custa dos seus povos, e ganhar o que
Ihes rouba : que até ache, em en-
traquecellos ,” a vantagem de sujei-
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tallos; e daqui procedem os artifi-
clos, € as sorprezas, que emprega
para despojallos; daqui nascem as
suas quelxas, € OS SEus MUrmurlos;
daqui procede a guerra inlestina, €
surda, que como hum fogo minando
vai no seio do Estado, e rompe de
improviso ora aqui, ora acola. Sente
entao o Principe a necessidade dos
soccorros , que lem prevenido , e
julga ter sido prudente; nao repara,
que se fosse justo, teria poupado to-
das essas prevencoes limidas, e que
as paix0es servis, € cruéis, de que
se vale, e a quem paga salario, lhe
seridoinuleis, se tivera virtudes. Isto
he, Tiberio, islo he o que hum jo-
ven Principe deve ouvir da vossa
boca. Bem persuadido huma vez,
que o Estado, e elle nao fazem mais,
que hum; que esla unido copstitue a
sua forca; que ella he a baze da sua

randeza, do seu descanco, ¢ da sua
gloria, olharda parra a propriedade
como para hum titulo indigno da Co-
roa; € nao tendo por seus legilimos
bens mais, que os que segura ao seu



BELIZARIO. 113

povo (1), justo serd por interesse,
por ambicao, querado, e benefico
por amor proprio. Eis-aqui, meus
amigos, em que sentido a verdade he
mai da virtude. He preciso valor sem
davida, para principiar por ella a
tratar com os Soberanos, e quando
os indignos lisonjeiros lhes tem per-
suadido, que elles reinao por st mes-
mos , que a sua independencia con-~
siste em querer tudo o que lhes praz,
que os seus caprichos sio Leis, a que
tudo deve ceder: he logo mal rece-
bido hum amigo sincero , e animoso,
que pretende destiroir este famoso
systema. Porém se huma vez o ou-
| vem, nao dario altencao a mais nin-
| guem : recebida a primeira verdade,
J& Dao resta 4s oulras todas mais tra.
. balho, que o de apresentar-se, por-
| que terad hum livre acecesso; e o
- Principe longe de evitallas, ird mes.
. Mo procurallas.

_ (1) Trajano comparava o thesouro do Prin-
| €ipe, com o figado, cuja inchacio causa a fra-
- queza; e desfallecimento de todo o resto do

COI‘PO.
K *
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A verdade tera feito, com que elle
ame a virlude; e a virtude lhe fa-
r4 amavel a verdade. Porque a incli-
nacio para o bem que se nao conhe-
ce, nio he mais que hum instincto
confuso, e vago; e desejar ser util
ao mundo, he desejar ser illumina-
do. Ora a verdade que hum Principe
deve procurar, he o conhecimento
das correlacoes, que interessao a hu-
manidade. Para elle verdadeiro he o
justo, e o util; este he na sociedade
o circulo das necessidades, a cadea
dos deveres, a relacio dos interes-
ses , a mutua correspondencia dos
soccorros, e a reparticao mais cheia
de equidade do bem publico, entre
os que 0 operdo. Eis-aqui o que deve
occupallo, e occupallo toda a sua
vida. Estudar-se a si proprio, estu-
dar os homens (1), procurar desco-
brir nelles a essencia do natural, a
impressao do habito, a témpera do

(1) Quenam sunt eorum mentes, quibus
rebus student, quee habent in honore, quce
amant. Cogita te nudas ipsorwm mentes
intueri. Mar. Anton. L. 9.
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caracter , a influencia da opiniio, o
forte, e o fraco do espirito, e da al-
ma; instruir-se, nio com frivola, e
passageira curiosidade, mas com
vontade firme, e grave para com os
lisongeiros, dos costumes, das facul-
dades, dos meios dos seus povos, e
do proceder dos que encarrega de
governallos ; para ser mais bem in-
struido, dar por toda a parte hum
livre accesso 4 luz; detestando huma
denuncia surda animar , proteger
aos que claramente lhe denunciio os
abusos commellidos em seu nome.
Eis-aqui o que eu chamo amar a ver-
dade; e assim he que a amari, disse
para Tiberio , hum Principe, bem
persuadido, de que nao péde ser
grande , sendo & proporcio do que
for justo. Vés ensinareis a fazer-se
independente, e livre no meio da skHa
Corte : desta mesma liberdade he que
hora deve saber desconfiar; e nisto
he tambem que o vosso zelo tem ne-
cessidade de ser animoso. Elle o sera,
disse o Moco, nio tendes mais que
llustrallo. E com isto se separuo.
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He cousa bem estranha, disse o
Imperador , que por toda a parte,
em todo o tempo os amigos do povo
tenhao sido aborrecidos, dos que por
estado sao Pais do povo. O unico
crime deste Herde he otersido muito
dado com todos: por aqui foi que
elle deo entrada ds calumnias de mi-
nha Corte, e aos meus zelos talvez.
Ah! que todos mo fazido temer! E
melhor fizera eu se o imitara.
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1M TIATINTAALIATIMLA AT VAR LA AR Y

CAPITULO X.

No outro dia, 4 mesma hora, os
esperava Belizario no caminho, junto
de hum annoso carvalho, debaixo
do qual se tinhao sentado no dia an-
tecedente, e comsigo mesmn estava
dizendo: Bem feliz sou eu na minha
propria desgraca, achando homens
virtuosos, que se dignao de vir dis-
trahir-me, e occupar-se commigo dos
grandes objectos da humanidade !
Quao poderosos sao estes objectos
sobre huma alma! elles me fazem
esquecer dos meus males. A unica
1déa de poder influir sobre o destino
das nacoes, me faz existir féra de
mim , levanta-me a cima de mim
mesmo; e conheco de que sérte a be-
neficencia, praticada com hum po-
vo todo avisinha o homem 4 Divin-

dade.
Justiniano, e Tiberio, que se adian-
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tavad, ouvirad-lhe estas ultimas pala-
vras. Vos fazeis o elogio da benefi-
cencia, disse o Imperador; e com
effeito de todas as virtudes, nenhuma
ha, que mais aprazivel seja. Feliz
aquelle, que poder seguir com liber-
dadeestadoce inclinacao ! Ainda essa
mesma, ah! he preciso moderalla,
disse o Heroe; e se ella nao he illu-
minada, se nao he regulada pela jus-
lica, insensivelmente degenera em
vicio inteiramente opposto. Attendei-
me, generoso Moco, continuou elle,
fallando com Tiberio.

O mais doce exercicio do poder
supremo , em hum Soberano, he o
dispender a sua vontade as distinc-
coes, e as gracas. A inclinacao, que
para 1sto o move, tem tantos mais
agrados , quanto ella se assemelha
com a beneficencia; e o melhor Prin-
cipe cahiria neste engano, a nao estar
acaulellado contra a seduccao. Nao
vé elle mais, que os que lhe assistem ;
e todos os que lhe assistem lhe repe-
lem continuamente, que a sua gran-
deza esta na sua Corle, que a sua
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magestade tira todo o seu esplendor
do fausto, que o cerca, e que elle
nao goza dos seus direitos, ¢ do me-
Ihor dos seus privilegios, senao por
meio das gracas, que reparte, e que
chamac os seus beneficios..... Os seus
beneficios, justo Ceo! a substancia
do povo ! o despojo doindigente !....
Eis-aqui o que se lhe dissimula. A
adulacao, o comprazer, a illusio o
cerca: a frequencia, o habito o ga-
nhao , como 4s escondidas: nio vé
elle as lagrimas, nio ouve os gritos
do pobre, que geme da sua magnifi-
cencia; vé s6 a alegria, e ouve os
votos do Cortezao, que a abencoa:
costuma-se a crer, que esla he huy-
mavirtude; e sem considerar na fonle
das riquezas, de que he prodigo, as
espalha como bens seus. Ah! se elle
soubesseoque isto lhe cusla, e quan-
tos desgracados faz, por hum pe-

. queno numero de ingratos! Elle o

saberd, meu querido Tiberio, se al-

- gum dia chegar a ter hum verdadeiro
amigo: conheceri elle, que a sua be-
‘Dheficencia, nao ccusiste tanto em es-
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palhar , como em poupar: que tudo
quanto da ao favor, 2o merecimento
o rouba; ¢ que ella he a origem dos
maiores males, que podem alfligic
hum Estado.

Olhais para o favor com olhos hum
poueo severos, disse 0 Moco. Vejo-0
tal qual elle he, respondeo o Vélho;
como huma predileccao pessoal ,
que, na escolha, e no emprego dos
homens, destroe , e transtorna a or-
dem da justica, da nalureza, € do
bom senso. E com effeito, a justica
attribue as honras a virtude, as re-
compensas aos servicos : a nalureza
destina os grandes empregos para os
grandes talentos: e o bomsensoquer,
que se faca dos homens o melhor uso
possivel. O favor concede ao viclio
amavel, o que pertence a virtude:
prefere o comprazer a0 zelo, a adu-
lacao a verdade, a baixeza a eleva-
cao da alma; e como se€ O dom de
agradar fosse o equivalente , ou o
penhor de todos os dons, o que 0
possue pode aspirar a tudo. Assim o
fayor he sempre o presagio de hunt
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mao reinado; e o Principe, que en-
trega aos seus validos o cuidado da
sua gloria, e a sorte dos seus povos,
da lugar a crer de duas cousas huma,
ou que fuz pouco caso do que lhe
confia, ou que attribue 4 sua escolha
a virtude de transformar as almas, e
de fazer hum sabio, ‘ou hum Herée
de hum vil escravo, ou de hum lep-
do adolescente.

Isso seria huma pretencio insen-
sala, disse Tiberio: porém no Estado
ba mil empregos, que todo o mundo
pode satisfazer. Nem hum unico ha,
disse Belizario , que nao requeira,
senao o homem habil, pelo menos
o homem de honra; e o favor indaga
1ao pouco huma como a outra cousa.
Ainda mesmo nio se contenta com
esquecellos, despresa-os, e com isso
destroe até as raizes os talentos, e
as virtudes. A emulacao lhes di a

LA
vida, e o favor a morte. Hum Esta-
do , em que elle domina , se asseme-
' Iha com aquellas campinas devasta-
| das, onde algumas plantas uteis, que
| por si mesmas nascem, affogio-se
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com os espinhos, e ainda nao digo
bastante; porque aqui sa0 0s espi-
nhos os que se cultivao, e as plantas
salutiferas as que se arrancao, e se
pizio com 0s pés.

Sappondes, instou Tiberio, que
o favor nunca he illuminado, nem
capaz de fazer boa escolha.

Muilo raras vezes, disse Belizario;
por maneira que tirando por sorte os
homens, que se empregao, muilo
menos se enganarido. O favor so se
concede a quem o solicita, e o me-
recimento despresa de solicitallo. Fs-
14 pois certo de esquecer-se do ho-
mem util que o despreza, e preferir
constantemente o ambicioso , que
lhe anda no alcance. E que accesso
pode ter para com elle o Sabio, ou
o Heroe? He este capaz por ventuca
das baixezas, que elle espera dos
seus escravos? A sua alma firme po-
dera humilhar-se as travessuras da
Corte! Se o seu nascimento o poem
ao lado do Principe, e na roda dos
seus validos, que papel representara
alli a sua franqueza, a sua recudio,
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a sua probidade? Ie elle acaso o que
¢ngana, e lisongea melhor? o que
estuda com mais cuidado as fracque-
zas, e os gostos de seu Amo? que
sabe fingir, e dissimular com mais
astucia ? Callar, e dislarcar o que of-
fende, e dizer s6 o que agrada? Po-
dem-se apostar mil contra hum, que
o valido nao he dign_o de o ser.

O valido de hum Principe illumi-
nado, justo, e sabio, disse o Impe-
rador, he sempre hum homem de
bem.

Hem Principe illuminado, justo ,
e sabio nio tem validos, respondeo
Belizario : he digno de ter amigos,
€ os tenl; mas o seu favor nio obra
cousa alguma por elles. Envergo—
nhar-se-hido elles até de nao alcan-
car nada deste. Teve Trajano em
Longino hum digno amigo, se he
que o houve aigum dia. Este amigo
for leito prisioneiro pelos Dacios; e
o seu Rer mandou dizer a0 Impera-
dor, que quando elle recusasse con-
seniir na paz, que lhe propunha, da-
r1a morie ao sey caplivo. Sabeis vés
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qual foi aresposta de Trajano? Feza
Longino a honra de pronunciar por
elle, como Regulo tinha pronanciado
por si mesmo. Eis-aqut os meus ho-
mens, e de hum tal Principe he que
se deve gloriar de ser amigo. Assim
o affouto Longino se matou com ve-
neno bem de pressa, para nao dar
lugar a alguma ‘mudanca na piedade
do Imperador.

Vos me opprimis, lhe disse Tibe-
rio. Sim, conheco que © bem pu-
blico, todas as vezes que corre risco,
nio permitte nada aos affectos de hum
Principe : mas este pode ter algumas
vezes predileccoes pessoaes, que .
ginguem mais interessem, quc a sl
mesmo.

De nenhuma péde dar mostra, dis-
se Belizario, que pao interesse o Es-
tado. Nada da sua parte he sem con-
sequencia, € deve saber distribuir
até o agrado do seu acolhimento.
Presume-se, que o favor he so pe-
queno mal nas cousas pequenas: mas
a liberdade de repartir as gragas he.
120 lisonjeira, e o habito tao docey:
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que he impossivel refreallo deppis
de o ler tomado. Extende-se o eip-
culo do favor, a esperanca de entrar
nelle da lugar 4 lravessura, e huma
vez roto o dique, qual serid o meio
para que a alma do Principe resista
205 choques das paixoes, e dos inte-
resses da sua Corte. Este dique, meu
querido Tiberio, que a travessura
nio deve penetrar ja mais, he a von-
tade do bem. Hum Principe, que na
escolha dos homens nio segue oulra
regra mais, quea equidade, s6 deixa
esperanca ao mericimento. As vir-
tudes, os talentos, os SErvicos sao os
unicos titulos, que admitte, e todo
O que aspira as honras, he obrigado
a fazer-se digno dellas. Desanimada
entaoa travessura, cedea pracaaemus-
lacao; e a prospectiva espantosa de
huma desgraca sem remedio emba-
raca aos ambiciosos as astncias , € as
sorprezas. Mas com hum Principe,
que se deixa levar de alfectos pes-
soaes , cada qual tem direilo de pre-
tender tudo. Isto he, o que souber
Insinuar-se melhor na sua amizade,
L

| )
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ganhar os escravos dos seus escravos,
¢ pouco a pouco elevar-se rastejando.
O homem ardiloso, e humilde se
adianta; e o homem altivo com 2
sua virtude se retira, e fica esqueci-
do. Se algum servico importante 0
faz dislinguir entre a multidao, se a
necessidade que ha delle faz com que
o empreguem dignamente, todes os
partidos, dos quaes nenhmm he o
seu, s¢ unem para destruillo; e elle
se vé reduzido a escolha, ou de en-
vilecerse, Oppondo intriga a tnlriga,
ou de entregar-se sem defensao a rai-
va dos invejosos. Tanto que huma
Corte se faz intrigante , he hum cahos
de paixdes, e desconfio que a mes-
raa sabedoria distingua nella a ver-
dade. A utilidade ptblica nao merece
attencdo alguma: a personalidade he
a que decide do vituperio, € do lou-
vor; € o Principe a quem a mentlira
cerca, enfadado da duvida, e da
desconfianca, nao sahe as mais das
vezes da irresolucao, que nao seja
sendo para cahir no erro. _
Porque nio se convence elle dos
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factos, replicou Tiberio ? Estes fallio
claramente.

Os factos, disse o Vélho, osmesmos
factes se allerio, e mudao de figura
em mudando de testemunhas. Julga-
se da empreza pelo acontecimento :
porem quantas vezes o successo tem
coroado aimprudencia, e confundido
a habilidade? Algumas vezes somos
mais felizes, que sabios, culras mais
sabios, que felizes, e n’huma, e outra
fortuna he muito diflicultoso apreciar
os homens, pacticularmente o Prin-
cipeenlregue is opinides dasua Corle.

Justiniano na sua velhice o prova,
disse o Imperador; pois tem sido
cruelmente enganado.

E quemsabe melhor do que eu, disse
Eelizario, quanto os seus falsos ami-
gos tem abusado do seu favor, e tudo
O que a Lravessura tem feito para so-
prezallo! Por causa della foi, que se
mandou Narsés a ftalia, para emba-
racar o curso das minhas prosperida-
des. O Imperador nao pretendia op-
por-me hum rival no Intendente do
seu Erario ; mas tinha Narsés hum




128 BELIZARIO.

partido na Corte, e formou oulro o
meu exercilo; a divisio se introduzio
neste, e perdeo-se Milao, o baluarte
da Ttalia. Foi Narsés mandado reco-
lher; porém ja nao era tempo; que
Milao se achava tomado ; todo o seu
povo degollado, e a Liguria roubada
as nossas armas. Alegro-me de queo
Imperador perdoasse a Narses : are-
laxacao da disciplina devemos a sal-
vacao davidadeste grande homem (1).
Porém no tempo da Republica, pa-
garia Narses coma vida o ter desunido
de mim huma parte do meu cxeretlo,
e ter me desobedecido. Foi tambem
mandado recolher, e paracommandarv
em meu lugar, fez huma nova traves-
sura nomear onze Chéles, todos inv e-
josos huns_dos outros, que se dérao
mal, e forao batidos. Isto nos custou
a Italia inteira. Tornao a mandar-me
para alli, mas sem exercito. Gorro a
Thracia, e alllyria para levantarnel -

(1) In bello qui rem a duce prohibitam
fecit , aut mandata non servavit, capiiz
punitur, etiam si rem bene gesserit. Pand. 19.

W, b,
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Ia soldados. Ajunto apenas hum pe-
queno numero (1) delles, que nem
vestidos se achavao. Chego a Iialia
com esles desgracados, sem cavallos,
sem armas, e sem viveres. Que podia
eu obrar neste estado! Baslante tra-
balho tive para salvar Roma. Entre-
tanto os meus inimigos se achavao
triunfantes na Corte, e diziio huns
aos oulros : Tudo vai bem, elle esta
na ultima consternacao, e vencido o
veremos. Naoviao elles mais ninguem,
que a mim, na causa publica; € com
tanto que a sua ruina trouxesse con-
sigo aminha, estavao contentes. Pedia
forcas, e recebi a minha demissio: e
em meu lugar, fizerio partir Narsés
na [rente de hum poderoso exercito.
JustificouNarséssem duvidaaescolha,
que delle fizerao; efoi talvez felicida-
de o tello posto no meu lugar; mas
para arruinar-me, tinha sido preciso
prejudicar o successo das minhas ar-
mas; comprando aminha perdaa custa
do Estado. Eis-aqui o que faz a tra-

(1) Quatro mil.
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vessura verdadeiramente funesta. Para
elevar, ou destruir hum homem, sa-
crifica hum exercito, e hum Imperio,
a ser assim preciso.

Ah! exclamou Justintano, que me
illustrais sobre tudo o que lizerao para
escurecer a vossagloria. Que [raqueza
a do Imperador, em accredilar os
V0sS0S 1n1mMigos | -

Meu visinho , respondeo-ilie Beliza-
rio, nao sabeis quanto a arte de pre-
jadicav he subtil na Corte; quanto a
travessura he assidua, activa,subtil,
e insinuante. Livra-se ella bem de
contrariar a opiniao, ou 2 vontade do
Principe, move-a a pouco, € pouco,
comohuma agua que filtra a travez do
seu dique, insensivelmente o arruina,
e acaba em desbaratallo. Outra tanta
vantagem tem ella mais, em que O
homem honrado que ataca, acha-se
isento de desconfianca, e semcau tellas
nio tem elle por si mais, que os fac-
tos, que se desfigurao, e a fama, cuja
voz se perde nas paredes do palacio.
Alli he a invejasoa que falla e des-
gracado do homem ausente, a quem
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determina escurecer. Nao he possivel,
que no curso dos seus successos deixe
de padecer algum revez: nao escapa,
sem que disso se lhe faca hum crime;
¢ ate quando obra o melhor, culpao-o
denaoter obrado ainda melhor: qual-
quer outro leria chegado mais longe,
cste perdeo as suas vantagens. Por
huma parte avulta o mal, pela outra o
hem diminue, e compensado tudo, o
homem mais util passa a ser hum
homem pernicioso. Mas hum mal ain-
da maior, que o da sua quéda, he a
elevacao daquelle, que a inlriga in-
troduz no seu lugar, e que commum-
menle o nao merece; hea impressao,
que faz sobre os espiritos o exem plo
de huma desgraca injusta, e de huma
mdigna prosperidade. Daqui nascea
relaxacio do zelo, o esquectmento
dos deveres, 0 atrevimento da infamia,
. @ audacia do crime, e todos os exces-
. s0s dalicenca, que authorisaa impu-
nidade. Tal he o reinado do favor.
fulgai quanto elle deve apressar a
decadencia de hum Imperio.

Ah ! Sem duvida, que desgracada
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fraqueza he esta n"hum Priucipe, dis-
se o Imperador: mas he talvez des-
culpavel n’hum Vélho, enfadado de
vér, que ha trinta annos que luta emn
vio contra o destino, e que a pezar
de todos os seus esforcos, O baixel
do Estado, despedacado pelas tem-
pestades, se acha a risco de ir a pi-
que. Porque em fim nao nos lison-
geemos: amesma grandeza, € a dura-

cio deste Imperio sdo as causas da sua
ruina. Experimenta ellea Lei, que an-
tecedentemente sentirao o vasto Impe-
rio de Belo, eodeCyro; e como setes
{loresceo, e tem de acabar como estes.

Eu nao faco muita fé, respon-
deo Belizario, da fatalidade dessas
revolucoes. Isso he reduzir a syste-
ma a desconsolacao, em que geno
de vér, que nos achamos cahidos.
Tudo acaba, até os mesmos Estados;
eu O sei: porém nao creio que a na-
tureza the prescrevesse O circulo da
sua existencia. Ha huma idade , em
que o homem he obrigado a renun-

ciar a vida, e resolver-se a acabar;
mas nao ha tempo , em que seja pers
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millido renunciar a salvacio de hum
Imperio. Hum corpo politico he su-
jeito sem duvida a convulsées , que
o abalao, a debilidades, que o con-
somem, a accessos, que do trans-
porte,.o fazem cahir na somnolen-
cia: o trabalho gasta as suas réodas,
o descanco as enfraquece, a conti-
nuacao as quebra; mas nenhum des-
tes accidentes he mortal. Tem se vis-
lo algumas Nacoes tornar a levan-
tar-se das mais terriveis quédas, res-
titnir-se do estado mais desesperado,
e depois das crises mais violentas,
restabelecer-se com mais forca, e
mais vigor que nunca. Nad esta pois
delerminada a sua decadencia , COMO
O esla para nésa decliuug{to dos an-
nos:a sua velhice he huma quimé-
ra; e a esperanca, que suslenta o ani-
mo poéde extender-se tio longe co-
mo quizerem. Esle imperio esti fra-
€0, ou para melhor dizer languido :
mas o remedio, assim como 0 mal 5
estd na natureza das cousas, e nao
temos mais, que procurallo alli.
Bem esta, disse o Imperador, dig-

T TR S R
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nai - vos de fazer comnosco essa a-
prazivel diligencia, e antes de pas-
sar ao remedio, subamos as fontes
do mal. Isso quero eu, tornou-lhe
Belizario ; e sera mais de huma vez o
assumplo das nossas praticas.
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CAPITULO XI.

IMPACIENTE Ju stiviano mais que
nunca de tornar a ver Belizs rio, veio
instar com elle no diy seguinte, para
que rasgasse o véo, debaixo do qual
tanto tempo havia que se lhe occulia-
vao os males do Imperio. Belizario
remontou.sbmente 4 Epoca de Con-
stantino. Que pena, disse, que com
tanta resolucio, tanto valor, e tanta
actividade, - este engenho vasto, e
poderoso se enganasse nas suas 1déas,
€ empregasse em arruinar o Imperio
mais forcas do que era preciso para
restabelecer-lhe o esplendor! A sua
novacounstituicao he a obra mais pri-
morosa da intelligencia: a Miljcia
Preloriana abolida | os filhos dos po-
bres adoptados pelo Estado (1), a

(1) Logo que hum Paj declarava ndo poder

sustentar seu filho, o Estado se encarregava
delle, e o Menino deyia ser creado, e ensi-
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authoridade do Prefeito dividida, e
cerceada (1), os Veteranos estabele-
cidos na posse, € guardas das fron-
teiras : tudo 1sto era sabio , e grande.
Porque nao se limilava elle a meios
tao simples? Nao vio , Ou DNao quiz
vér , que irasladar a cadeira do 1m-
perio era abalar, tanto no fisico, co-
mo no moral, os seus mais solidos
fundamentos. Por mais que quiz, que
a sua Cidade fosse outra Roma; por
mais que quiz despojar a antiga dos
seus mais ricos ornamenlos , para de-
corar a nova, Dao era isto mais que
hum brinco de theatro, que hum
espectaculo fragil ; e vao.

Vo6s me admirais, interrompeo Ti-
berio , e a capital do Mundo me pa-
vece muito mais digna , € vantajosa-
mente situada sobre o Bosphoro,
entre dous mares , € entre a Luropa,

e a Asia, que no fundo da Italia, nas

nado 4 custa da Republica. Constantino ¢uiz,
que esta Lei se gravasse sobre o warmore, a
fim de que fosse eterna.

(1) Zosimo, l.2.cap. 33,
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margens de ham rio , que apenas sus-
tenta huma barca.

Pensou Constanlino como vos ;
disse Belizavio , e enganou-se. Hum
Hstado obrigado a dividip por [6ra as
suas forcas , deve ser no interior facil
de governar , conter , e defender, Tul
hea vantagem da Ttalia. A nalureza
por st mesmna parecia tella formado
para assento dos Senhores do mundo.
Os monles, e 0s mares , de que esti
cercado, preservio-a com pouco lri-
balho, dos insultos dos seus visinhos:
e Romaparasua seguranca, nao linha
mais que gnardar os Alpes. Se hum
1ntmigo poderoso rom pia estas harrei-
ras, o Apennino servia de refugio aos
Romanos; e de baluarte 4 metade da
Italia : 14 foi que Camilo desharatou
os Gullos, e neste mesmo lugar he,
que Narsés alcancou sobre Totila tio
bella vicloria.

Nao temosaqui centro algum fixo,
e immovel. O corpo do Governo est
- €Xposto ao choque de todos os re-
vezes. Perguntai aos Scythas , aos
Sarmatas, 4os Esclavoniols, se o Ebro,

"D *
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o Danubio, o Tanais sao barreiras ,
que os contenhao. Bizancio he contra
elles o noszo unico refugio; e a fra-
queza dos seus muros nao he o que
me afllige mais.

Em Roma, as Leis que reinavao
no interior , podiao extender de dis-
ancia em distancix a sua vigilancia, e
actividade, do centro ale os extremos
do Estado achava-se a lalia debaixo
dos seus olhos, e das snas maos mo-
deradoras ; formavio ellas alli os cos-
tumes publicos, e os costnmes lhes
davaoe dispensadores fieis. Ca temos
nds as mesmas Leis, mas como tudo
he transplantado , nada se acha con-
corde, nada unanime. O espirito na-
cional nio tem caracter , € a mesma

_Patria ndo lemnome. A Lialia produ-
zia homens, que respiravao des do
nascimento o amor da Paira, e cres-
ciao no campo de Marte. Aqui qual
he o berco, qual be a escolados guer-
reiros 2 Os Dalmatas , os Illyrios , os
Thraces sio 120 estrangeiros para nos
como os Numidas, e os Mouros. Nao
Lo interesse commuim , que 0s ligue,



BELIZARIO. 139

nem espirito de estado, e de corpo,
que os anime, e os faca obrar: .Lem-
brai-vos que sois Romanos , dizia aos
scus soldados hum Capitao da antiga
Roma; e esta pritica os fazia incan-
saveis nos trabalhos , e intrepidos nos
combates. Presentemente que dire-
MoSs nos 4s nossas Troépas, para ani-
mallas? Zembrai-vos que sois Arme-
niwos , Numidas, ouw Dalmatas? O
Iistado 1do he j4 hum Corpo, he o
principio da sua fraqueza, e nao vi-
120, que erao precisos seculos para
restabelecer nelle esta uniao, que se
chamaPatria, e que he a obra insen-
sivel, e lenta do costume , € da opi-
niao. Decorou Constantino a sua
Cidade com as Estatuas dos Herées
de Roma. Vio estratagema, ah ! que
eslas imagens sagradas eslavio vivas
no ()apitolio; porém o genio, que as
animava ndo entrou com ellas nas
nossas néos, que nao transportiriao
Hmals que os marmores. Os Paulos
Emilios, os Scipides, os CatGes em-
mudecérao para nos: Byzancio he
estrangeira para elles. Mas em Rowa
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fallavao ao povo, e erao delle ou-
vidos.

Nao vejo, disse Justiniano, que em
Roma fosse o Imperio mais tran-
quillo, nem mais [eliz. Muito tempo
havia, que o povo se achava alli en-
vilecido, e o Senado ainda mais vil.

Fraco he hum Imperio, e desgra-
cado em todaa parte, respondeo Be-
lizario, quando se acha entre roins
mics. Mas em Romanio era preciso
mais, que hum bom reinado para
mudar a face das cousas. Vede de que
abatimento se levantou o Estado no
tempo de Adriano; e a que ponlo de
gloria, e de mageslade subio no de
Marco Aurelio. A virtude Romana se
eclipsava sem exlinguir-se; as ralzes
lhe acharia nos coracoes o Principe
digno de animalla. Esta raiz seccou
em Bizancio: 1mporta plantalla de
novo; e isso deve ser a grande obra
de hum Reinado justo , e moderado.
Sem este prodigio tudo esta perdido.
Os mesmos successos das nossas ar-
mas sao ruinosos para o Estado. O
Linperio tem conlra si cem inumigos,

s
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que todos elles nio tem mais que
hum. Julgdo destruillos, e renascem
succedendo-se huns aos outros; e
com diversoes rapidas, huns aos ou-
tros, se dao muluamente tempo para
tornar a levantar-se. Entre tanto o
seu 1nimigo commum se enfraquece,
dividindo-se : as suas corridas o ar—
ruinao, os seus trabalhos o conso-
mem, as suas mesmas victorias sio
para elle chagas, que nio tem tempo
de sarar; e depois de esforcos nunca
ouvidos para firmar o seu poder,
hum s6 dia aballa, e destroe vinte
annos dos mais felizes trabalhos.
Quantas vezes niao tremolirio neste
Reinado as nossas bandeiras do Tibre
ao Eufrates, do Eufrates ao Danubio ?
E todos os esforcos das nossas armas
debaixo do mando de Mundo, de
Germano, de Salomon, de Narsés,
e de mim mesmo, se me he permit-
tido nomear-me, tudo isto se acha
reduzido a sujeitar-se 4 Lei da paz.

Assim se faz preciso , disse o Im-
perador, pois que a guerra nos op-
prime.
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O meio de evitar a guerra , tornou
o Vélho, nao he comprar a paz. Os
Barbaros do Norte nio procurao mais,
que fazer preza, e quanto mais esta
se mostra fraca, mais seguros eslao
elles de rouballa. Os Persas nao tem
cousa maisinteressante, que vir, com
as armas na mao, pilhar todos os
annos as nossas Provincias de Asia.
Dio- lhe ouro para que se retirem.
Que estranho meio de apartallos he o
apresenta -lhe o encanto que os at-
trahe! O mesmo resgale da paz vem
aser alimento da guerra, € 0s n0ssos
Imperadores esgotando osseus povos,
nao fizerao ouira cousa mais que tor-
nar os seus inimigos mais cobicosos,
e possantes.

Vos me affligis, disse Justiniano..
Que barreira quereis pois , que se lhe
opponha? A de bons exercitos , res-
pondeo Belizario, e sobre tudo a de
povos felizes. Quando osBarbaros se
espalhao pelas nossas Provincias, nao
procurao nellas mais, que a preza.
Como deixem o lerror, pouco lhes
importa deixar atraz de si o estrago,
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e o odio. Nao succede assim a hum
Imperio, que quer guardar o que
possue: se elle nao faz, com que o seu
dominio seja amado, melhor he que
o renuncie: a authoridade fundada
sobre o temor se enlraquece, e se
perde na distancia; e he impossivel
reinar por meio de forca des do
Tauro até os Alpes, e do Caucaso até
0 pé do Atlas. Que importa com effe;-
toa huns ‘desgragados, a quem espre-
memn o suor, ter por oppressores os
Romanos, ou os Persas? Mal se de-
fende hum poder; que a nés mesmos
nosopprime; e se nao ousao libertar-
se, deixao-se ao menos libertar. A
humanidade , a beneficencia , arecli-
dio,aboa fé, huma vigilancia attenta
a felicidade dos povos, que se tem su-
Jeilado, eis-aqui o que nolos segura.
Entao o coracao do Estado esti em to-
daaparte, e cadaProvinciahe hum cen-
tro deaclividade, de forca, e devigor.

Eu vos fallarei muitas vezes de
mim, generoso Moco, continuou o
Velho; e v6s mesmo me authorizais 4
fazello assim, consultando a minha

H
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experiencia. Quando fui fazera guer-
ya a Afriea, a primeira cousa que fiz
fol popar aquelles contornos como
pouparia a ininha Patria. A dis-
ciplina estabelecida no meu exercito
attrahio a elle a abunduncia, e tive
brevemente o prazer de ver os povos
circumvisinhos procurar o meu cam-
po por asylo, e vir militar debaixo
das minhas bandeiras. No dia em que
entrei em Carthago na frente de hum
exercilo viclorioso, Ddo se ouvio
humasoé queixa: nem o trabalho, nem
o descanco dos Cidadaosf{olinterrom-
pido : ao ver o commercio, € a in-
dustria exercitar-se, como de cos-
tume, parecia estar tudo em plena
paz; assim de ninguem mais depen-
dia, que de mim o reinar sobre hum
povo, que me chamava sea Pai.. Vi
Jda mesma sorte em Italia os naturaes
do Paiz vir em tropel entregar-se-
nos, e os Godos em Ravena suppli-
car 20 seu vencedor , (ue (uIZesse ser
seu Rei. Tal he oimperio da clemen-
cia. Nio imaginels, que me glorio
dislo: que oulra cousa nao fuzia scq
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nao seguir as licoes, que me davio
os Barbaros. Sim, os Barbaros tem
como nos os seus Titos, e os seus
Marcos Aurelios. Theodorico , eTo-
tila merecem 0 amor do mundo. Oh,
Uidades de Ttalia! exclamon o Vélho,
que comparacao fizestes destes Barba-
r0os comnosco: Vi em Napoles com
0s meus olhos, degolar as Mulheres .
0s Vélhos, e os meninos de peito, e
corria a arrancar das mios dos meus
soldados aquellas innocentes vietj-
mas ; porém achava-me sé , os meus
gritos nao erao oavidos ; € 0s que de-
veriao ajudar-me andavio ocey pados
ho saque. Iista mesma Cidade fo1
tomada pelo gencroso Totila. Feliy
Principe! Teveelle 5 gloria desalvally
do furor dos seys » € obrou aqui como
hum Pai terno em meio da sua fami-
lia. Nio tem a humanidade cousa il
guma que mais enterneca, do que o
cuidado, que elle teve deste povo,
que acabava de render-se-lhe. O
mesmo pralicou em Roma; nessa
Roma, onde os nossos Commuan-
dantes acabavig de praticar, no meio
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dos horrores da fome , o monopolio
mais espantoso. Eis-aqui como 0s
n0ssOS 1nimigos souberao - ganhar o
coracio dos povos. A sua justica, €
o sua moderacao nos prejudicarao
mais , que O seu valor.

Mas em desquite disto , o que lhes
valeo de muito foi a avareza,d sober-
ba, e a tyrannia dos nossos Chefes.
Tanto que eusahi da Ttalia, esses mes-
mos Godos , cuja Coroa pouco havia
que recusara, indignados com as
vexacoes dos que me substituirao,
resolvério-se a sacudir 0 jugo, € da-
qui se seguio o reinado de Totila, e
as nossas desgracas em Ttalia. Depois
de ter desbaratado os Vandalos em
Africa, tinha persuadido os Mouros
a viver comnosco em paz. Porém
tanto , que parli, 0s NOssoS illustres
Salteadores , a nossa gente de luxo,
e de rapina, longe de tratallos como
amigos , pralicarao livremente sobre
4s suas Cidades , e campos, a3 mais
Lorriveis violencias. Os Mouros Lo~
mérdo o partido da vinganga, © da
desesperacao, e o sanguc inundou
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as nossas Provincias. Assim he que a
oppressao excila a rebellido, que
rompe todos os vinculos da paz.

O mesmo acontece no terior,
Prefeitos indolentes, avidos Pro-Cop-
sules, tyrannos absolutos, e implaca-
veis das Provincias, e das Cidades -
he o que tenho visto por toda a par-
te. Por sua culpa tem chegado os car-
gos publicos a ser tao penosos, que
para conter debaixo do seu pezo os
Principaes Cidadaos (1), foi preciso
prohibir-lhe a Milicia, o Sacerdocio,
a propria venda dos seus bens, e o
| que nao se acceditard nunca, o re-
| fugio da escravidao. Como quereis
| vOs, que huns p6vos tio cruelmente
| alormentados amem o jugo, que os
-opprime ? Podem elles julgar-se li-
. gados pelo interesse ou pelo dever
com ao duros oppressores? A pri-
meira falla , a primeira murmuracio,
. que os 1ncila a miseria , e a deses-
peracao, se chama logo rebeldia, e
wfidelidade : e fazem marchar para

(1) Os Decurises, ou Officiaes municipaes.
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as Provincias exercitos, que as asso-
lio. Triste, e cruel meio de reduzir
os homens, he o de arruinallos! E
de que serve hum povo abatido da
fraqueza? He preciso, que elle seja
docil, e forte. Huma, e outra cousd
ser4, sendo for vexado por todos esses
tyrannos subalternos, que do Rena-
do de hum Principe justo, e pacifico,
fazem as mais das vezes hum Reinado
intoleravel.

Destes depositarios da authoridade
depende o fazella amar, ou abor-
vecer. Sobre elles pois he que de-
vem fitar-se os olhos vigilanles, e se-
veros do Principe. O qual nao tem
injmigos mais Crueis , nem mais per-
niciosos ; porque esles o expoeu ao
odiopublico. quepara elle he o maior
dos males. Tudo quanto lhe dicta o
orgulho , a cobica,e 0 capricho cha-

mao vontade sua. A ouvillos, nao

fazem mais , ue obedecer, pmtican-

do as suas violencias; € desta sorte
vem o Principe a ser, semque o saiba,
por culpa de{)le

a quem-ama. Meu querido Tiberio,

s, oflagello dos povos,



BELIZARIO. 149

conlinuou o Herbe, se hum Soberano
conseguir a felicidade de ter-yos por
amigo , recommendai-lhe bem , que
nao largue nunca de si g authoridade;
€ que todos os que a exercitarem de-
baixo das suas ordens sintao o freio
da justica, Porque os excessos com-
meltidos em seu nome calumniio o
seu Reinado, e fazem recalijr sobre
elle as ligrimas do fraco opprimido.
Em lugar de que, se 0s povos sabem
que elie os protege, e os vinga,
queixar-se-lhe-hio , sem quelxar-se
delle, e 0 odio publico, voltando-se
conira os authores das desgragas
publicas , deixars o Principe justo
naposse do coracio dosseus vassallos.

Nao ha cousa’ mais bella na espe-
culacio, disse Justiniano, do que hum
Principe attento, e presente a tudo o
que se passa no seu Imperio. Porém
as parlicularidades sio Immensas ; e
se he preciso, que ouca as queixas
dos seus povos, e que as examine, e

as julgue, ja mais poderd cumprir

com 1slo.
Com esse fantasma de difficuldades

N¥
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he, que costumao espantallos , disse
Belizario ; mas elle se desvanece ob-
servado que seja deperto: € a manhaa
yereis , que a arle de governar he me-
nos complicada do que se imagina.
A Deos, meus Amigos. Todos vedes,
que por mim proprio me empenho
mais, do que Jeveria. Reinar he a
loucura da maior parte dos homens,
e poucos ha , que nas suashoras vagas
se nio entretenhao, como €u faco,
em regular a sorte dos Estados. Esse
he o delirio do vulgo, disse Justi-
niano , mas he tambem a mais digna
meditacao do sabio.
S
Retirou-se o Imperador pasmado
do que acabava de ouvir; e 4 noite
estando a cear, ouvio dizer aos scus
Cortezios , que nhunca o Imperio se
achara tao florescente, nem tao feliz.
Sem duvida, tornou-lhe elle, que o
Imperio est4 florescente, porque VoS
outros nadais na abundancia : he fe-
liz, porque viveis no luxo, e na 0Cl0-
sidade. Aqui os povos nao se tem em
nenhuma conta, e a Gorte he para
vbs o Imperio. Estas palavras lhes fi-
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zerao abaixar os olhos; e nao duvi-
darao, que a melancolia, em que o
Imperadorandavasobmergido, seria
effeito das priticas, que tivera com
Tiberio. Tiberio, diziao elles, he
hum Moco enthusiasmado, que tem

 a loucura da humanidade. Nenhuma
1 cousa pode haver mais arriscada para
. nos, que hum homem deste caracter,
. he preciso fazer muito para desviallo.

B . . SRR e
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LTI VA AR RAAR AMAVVVMAVNVVA VLY

CAPITULO XIL

No outro dia, em quanto esla tra-
vessura dava que fazera Corte, o bom
Cégo, escus dous hospedes continua-
vao a sua prailca.

. Hum Principe, que quer reinar
por si mesmo, lhe dizia elle, deve sa-
ber simplificar tudo. O seu primeiro |
cuidado sera conhecer o que be util
aos seus povos. € o0 que esles esperao
delle (1). S0 isso, disse Tiberio, he
hum estudo immenso. Antes simplis- |
simo, respondeo o Herde : porque
as necessidades de hum so, sao asne-
cessidades de todos : e cada hum de
no6s sabe por si mesmo o que he ulil
20 Genero Humano. Por exemplo,
perguntou elle a0 Moco, se vos fos-
seis Lavrador,que esperariels da bon-

(1) Semper officio, utilitati hominumcons
sulens et societati. Cic. Off. 3
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dade do Principe? Que elle me se-
gurasse o fructo do men trabalho, res-
pondeo este : que me deixasse gozal-
lo, pagando-lhe eu o sey tributo, com
meus Filhos, e minha Mulher: que
protegesse a minha herdade contry a
fraude, e contra a rapina, eamim da
violeneia, da injuria, e da oppressao.
Bem esta, disse Belizario, eis-ahi tu-
do ; e cada Cidadio no sey estado nao
pede mais. E o Principe dasua parte,
continuou o Herge, que quer elle dos
seus vassallos? A obediencia , O tri-
bulo, e [orcas para a conservacio do
' seu poder, e das spas Leis. isso he
tambem simples, e justo, disse Beliza-
rio. Il quaes sio entre os vassallos 0s
seus deveres reciprocos? Viver em
paz, nao prejudicar huns aos oulros,
deixar a cada qual o que he seu, e
observar no seu commercio concor-
dia, eaboa fé. Eis-ahi, meu Amigo ,
disse 0 Vélho, o abbreviado da feli-
cidade do mundo; e para isso vedes
muitobem, que naosao precisos gran-
1 des volumes de Leis. Tempo houve,
| em que as de Roma se achavio escrie
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tas sobre doze taboas; € esse tempo
valia bem por este. O justo nao he ou-
tra cousa mais que a balanca do util,
e a medida do que loca a cada hum
do total do bem publico. Presida a
equidade unicamente a esla reparticao
¢ o seu Codigo nio sera dilatado. O
que o embaraca, € O faz volumoso he
o capricho esmiucador de huma von-
tade arbitraria, que erige em Leis as
suas fantazias, de que muda a todo
o proposito : he o temor pussillanime
de nao lancac aliberdade grilbdes bas-
tantes, que a sujeitem : he o zeloso
orgulhode dominar, quesempre julga
que nao faz sentir ja mais bastante-
mente os seus direitos : he a mania
de querer regular huma immensidade
de miudezas, que s¢ regulao muilo
hem, e talvez melhor por st mesmas.
Neste reinado se fez huma ampla Gol-
leccao de Edictos, e de Decretos sem
nimero ; mas esta he a escola dos Ju-
risconsultos, e ndo a escola do povo.
Ora ao povo he a quem se trata de
instruir dos seus deveres, e dos seus.

direitos. Cada hum deve ser o seu
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primeiro juiz, e conseguintemente s~
ber o que se Ihe prescreve , prohibe,
ou permitte pela Lei (1). Para isso sa0
precizas Leis simple’z, claras, sensis
vels, em pequeno niimero, e faceis
de applicar. Isto he sobre tudo o que
abbreviard as miudezas daadministra.
cao. Pois tanto que o povo se acha
insiruido do que deve e do que lhe
he devido, anima-se com a sua segu-~
ranca, e vive contente da sua depen-
dencia. Véelle o que lhe resulta dos
sacrificios, que fez; e conhecendo o
| seu, no bem publico respeila a au-
| thoridade, que laz concorrer hum pa-
l
]

[ } ]
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ra outro. Porque razio o vemos nos
lantas vezes impaciente com o jugo
" das Leis, senio porque o rigor esti to-
' do da parte das leis que o constran-
' gem, e a molleza, ea negligencia da
| parle das leis que o favorecem, e (que
| devem protegello? Ora asimplicidade
- de hum Codigo popular ainda reme-
| diaria este abuso; pois vendo os Jui- "

U (1) Legis virtus heec est: umperare , ye-
| tare, permittere, punire. Pand. 1. 1 t. 3,
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zes o povo bastantemente instruido
para ju]gallos a elles mesmos, e em
estacdo de reclamar contra elles huma
lei precisa, e constante, nao se attre-
veriio a torcer a regra, nema mudar
de pezo 4 sua vontade.

As mais abusivas entre as leis, sao
as que ddo authoridade sobre os bens.
Porque nunca se altaca a vida, nem
a liberdade dos povos; e quando se
lhe ligho as maos he s6 para despo-
jallos. Assim de mil excessos commet-

tidos pelos depositarios da authori- |

dade, apenas havera hum unico, que
nao proceda da avareza. Nisto he
que o Principe deve poOr toda asua
vigilatcia, e principiar por aclarar a
percepcao dos1mpostos.

Em quanto os impostos forem tao
multiplicados , vagos (1), @ compli-
cados, como siao, a administracao
por mais que se faca, serd sempre em-
baracada , e fraudolosa : he preciso

(1) Sub Imperatoribus pectigalia , non
lzge ac ratione , sed arbitratu Imperatorum,
processerunt. Buling. De trib. acvectig. P I



BELIZATRIO. 157
pois simplificallos. A lei, que os regu-

lar, seja precisa, e inalteravel : o tri-
buto em si mesmo, esta necessidade
do Estado (1), sejaigual, facil , natu-
ral : seja hums6, e applicado a bens
reaes, ¢ solidos, regulado pelo seu
valor, ¢ 0 mesmo em toda a parte ;
o'tributo por exemplo, quea feliz Si-
cilia (2) pagava contente aos Roma-
nos, aquelle, de que a suavidade fez
adorar a Cesar nas Provincias da
Asia (5). A fraude n2o podera refu-
glar-se mais em hum labyrintho tene-
broso de Edictos absurdos (4), e ex-
travaganles : a mesma evidencia do
direito lhe prescrevera os limites; e
cessando deser arbitrario , deixara de

ser 0di0so.

(1) Quoniam neque quies sine armis , ne-
que utrwnque sine tributis haberi possunt. 1, 1.

(2) Omnis ager Sicilice decumanus. Buling.
Ubi sup.

(3) App. deBell. cep. 1.5. Pro anni copid
vel inopid, uberius (ex Asia) vel angustius
vectigal exactim est. Idem. Dio. 1. 45,

(1) Os Imperadores tinhdo estabelecido im-
postos sobre a ourina, sobre o pé, sobre as

o
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Muito bem sabeis, disse o Impera-
dor, 0 que costumao oppor a0s vos-
sos principios ? Simplificar os impos-
tos seria diminuillos. Assim o espero,
dissc 0 Heroe. E depois, conlinuon
o Imperador, seo povo se acha muito
abundante, serd, como dizem, per-
guicoso, arrogante, rebelde, e intra-
tavel. O justo Ceo ! exclamou Beliza-
rio : que meio esse para desgostar o
povo do trabalho, o segurar-lhe os
fructos! que meio para fazellointrata-
vel, e rebelde, o tornallo mais feliz!
Temem que elle seja arrogante! Ah'
bem sei, que querem, que trema co-
mo hum escravo debaixo das varas.
Mas diante de quem deve clle tremer,
s¢ se acha sem crime, e sem infamia?
A que poder devesobmetter-se,senao
ao poder das Leis, e _do Soberano
legitimo 7 Que Imperio se julgara

immundicias, sobre os cadaveres, sobre o
fumo, o ar, e asombra. Ifavia entre elles
direitos de relva, de ribanceira, deroda, de
timdo , de hesta de carga, ef qua alia, diz
Tacito, exactionibus illicitis nomina publi-
cani invenerant. Vid. Buling. Ul supra.
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nunca mais seguro da sua obediencia,
do que aquelle, que pelos scus bene-
ficios, e peloreconhecimento, e amor,
tem adquirido todos os direitos do
poder paternal ? Accreditai-me, eu
conheco o povo: nio he elle como
volo pintao. O que o enfraquece, e
o desgosta he a miseria, e o soffrimen-
lo: o que o impacienta, e sobleva,
he a desesperacio de adquirir conti-
nuamente, e de nao possuir j4 mais.
Eis-aqui a verdade, e todos a sabem
muito bem, porém dissimulao-a, para
authorisar o systema, que tem forma-
do. Este systema dos Grandes he,
que o genero humano sé vive para
bhum pequeno niimero de homens, e
que o mundo foi feilo para elles. Or-
gulhoincomprehensivel he esse, disse
o Imperador, mas he bem verdade :
que existe em bastantes almas. Nao,
respondeo Belizario , he huma repre-
sentacao delle, pois nunca foi sincero.
' Nao ha hum s6 homem de juizo, por
- mais exaltado que esteja, o qual com-
parando-se no seu particular com o
' povo, que o sustenta, que o defende,
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que o protege, deixe de humilhar-se
interiormenle comsigo mMesmo; por=
que conhece quanto he fraco, depen-
dente , e pobre. A sua altiveza nao he
mais, que huma personagem contra-
feita para enganar ; porém o maio he
enganar ella, e chegar a persuadir.
Permitta o Ceo, meu querido Tihe-
rio, ([UE O VOSSO amigo nao cala nesta
absurda illusao. Fazel vos com que el-
le lance os olhos 4 socieddde primi-
liva, e a vera dividida em tres classes,
e lodas tres occupadas a ajudar-se re-
ciprocramente; huma em tirar do seio
da terra as cousas necessarias para a
vida, 2 outra em dar a eslas produc-
coes a {6rma, eas qualidades relati-
vas a0 seu uso, e a terceira na admi- .
nistracio, € na defensa do bem com-
mum. Nesla instituicao nao.ha pessoa
alguma ociosa, ou inutil : o circulo
dos soccorros muluos se enche: cada
qual, segundo assuas faculdades, con--
tribue assiduamente para elle: forca,
industria,inlelligencia,1uzes,talentos,
e virtudes, tudo serve, tudo paga o
tributo ; e a esta ordem a0 simples,
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tdo natural, e tao regular, se reduz a
economia de hum governo juslo.

Bem vedes, que seria loucura, que
alguma destas classes desprezasse as
outras companheiras : que todas ellas
sao igualmente dependentes; e que
aindamesmo suppondo, que houves-
S€ alguma vanlagen seria para o La-
vrador, porque he a primeira enlre
todas. Porém como he facil, e seguro,
que ella nao aventure o homem, neny
requeira nelle outras faculdades, que
naosejao das mais commuas; bem he,
que as arles uleis, e que necessilio
dos talentos, virtudes, e qualidades
mais raras, sejio tambem mais anj
madas. Assim as artes da primeira
necessidade nao serid as mais consi-
deradas, nem ellas o pretendem ser.
Mas assim como seria superfluo. altri-
buir-lhe prelerencias vaas, tambem he
injustica, e deshumanidade tratallas
.« com duro desprezo.

Livre-se bem o vosso Amigo, meu
querido Tiberio, deste despreso estu-
pido: poupe elle, como sua ama, e
ido Eslado, a esta parte da humanida-

O‘l'




162 BELIZARIO.

de tao util, e tao desprezada. He justo
que 0 povo trabalhe para as classes,
que o ajudio, e que contribua com
ellas para a conservacao do poder,
que constitue a sua seguranca: aterra
he que toca o sustentar os homens.
Mas os primelros, que devesustentar,
sio os que a fazem fertil; e ndo ha
direito para pedir a esles mais, que 0
excesso do seu necessario (1). Seelles
naoalcancao, pelo tcabalho maisrude,
e mais constante , que huma existencia
desgracada , nio entrariao ja na classe
dos associados , mas dos escravos : a
sua condicao lhe viria a ser odiosa, e
intoleravel , e elles a renunciariao, e
mudariao de classe, ou cessariao de
reproduzir-se, e de perpetuar a sua.

He verdade, disse Justiniano, que
os tem aperlado bastante : mas ainda
bem que tao pouco he preciso a esta
especiec de homens, costumados ao
trabalho! A sua ambigao nao passa
das primeiras necessidades da vida:
tendo pao, estao contentes.

(1) Estaeraa maxima de HenriqueIV. Rei
de Franca, e he a de todos os bons reis.



BELIZARIO. 163

Na verdade, meu visinho, tornou-
lhe Belizario, que se poderia dizer de
vos, que lendes passado toda a vida
na Corte, pelo bem, que sabeis a sua
lipguagem. Eis-aqui- o que nella se
diz continuamente , para obrigar o
Principe a despojar os seus povos, e
a opprimillos sem remorsos. Sim,
convenho comvosco, que elles nao
tem as necessidadesinsensatas do luxo.
Mas ¢uanto mais a sua vida he [rugal,
e modesta, (quanto mais [orles, e pa-
cientes os reconhecem, tanto mais se
esta seguro, quando se queixao, de
que o fazem com razao. Nalinguagem
da Corle ter falta do necessario, he
nao ter com que sustentar vinte caval-
los inutels, vinle criados ociosos : na
linguagem do Lavrador, he nao ter
com que sustentar a seu Pai opprimi-
do da velhice, a seus Filhos, cujas
maos fracas o nao podem ajudarainda,
e a sua mulher pejada de hum novo
vassallo do Estado: he nao ter com
que fazer 4 terva os amanhos, que el-
la requer, com que supprir hum anno
de geada, ou esterilidade, com que
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procurar para sl mesmo, ou para os
scus, na velhice, ou na doenca, os
alivios, e os soccorros, de que a na-
lureza necessita. Agora, meus Ami-
gos, peco-vos que me digais se esle
primeiro destino dos productos da
agricultura, nao he mais santo, e 1n-
violavel, do queo deviaser o thesouro
de Jano?

Ah! respondeo o Imperador , que
alguns tempos ha de calamidade , em
que nao se pode dispensar o distra-
hillos.

He preciso para isso, tornou-lhe
Belizario , que todos os meios de su-

erfluo se achem esgotados, e que
nao haja absolutamente outro meio de
salvar hum povo, sendo o arrui-
nallo: eu nao vi nunca esses tempos
(1). Mas digamos a verdade : sabeis

(1) Marco Aurelio em huma necessidade
urgente , antes do que carregar os povos de
novos impostos, vendeo os moveis do palacio
mmperial: Fasa aurea, uxoriam ac suam se-
ricam et auream vestem , multa ornamenia
gemmarum , ac per duos continuos menses
venditio habitaest. Aurel. Vict.
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vos 0 que opprimea classe laboriosa,
e soffredora de hum Estado ? He o
pezo que sobre ella descarrega (1 a
classe ociosa, e regalada. Os que pe-
las suas riquezas participao mais das
vantagens da sociedade, sao os que
menos contribuem para as despezas
da sua adminislmgéo, e da sua de-
[ensa. Parece, que a nutilidade he
para elles hum privilegio. Fazei vos
com que se desvaneca este.abuso: qne
se distribua segundo as forcas, e fa-
culdades de cada hum, o pezo das
despezas publicas, e esse pezo sera
ligeiro para todos.

Que se nao tem feito, disse o Tm-
perador , para estabelecer essa igual-
dade desejada (2)? Nao se condem-
narao ao fogo os Decurides infieis g
que distribuindo o 1mposto da sua

(1) Inveniuntur plurimi divitum , quorum
iributa populos necant. Salv. 1. 4. Proprie-
latibus ca rent( pauperes) et vectigalibus obru-

untur. 1d.1. 5. De gub. Dei.

(2) Cod. Leg. De annond.
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Cidade, carregiraomais a huns, para
aliviar outros (1) 7

Bem sei, respondeo Belizario , que
nio he a esses desgracados, que se
perdoa. Por nao ter vexado o povo
com bastante dureza, os prendem,
0s acoutdo, ¢ os reduzem ainvejar a
condicio dos escravos(2). Porém al-
gumas varas ha, algumas prizoes , al-
guns supplicios para os vossos Gover-
nadores , para 05 v0ss0s Proconsules,
e para 0s VOSSOS Prefeitos? K ainda
quando os houvesse, que cousa mails
inulil , se se tapa a boca aos povos,
e se atabalao os seus gemidos? Dai-
lbe leis menos sevéras, com a plena
liberdade de perseguir os infractores.

Em todo o tempo, disse Justiniano,
tem sido permittido aos povos o
queixar-se.

Sim, tornou-lhe Belizario, como
os seus tyrannos se dignem de autho-
rizallos a fazello (3). Nao se estabele-

1) Cod. lib. 1. De censib. et censit.

(2) Tratado da orig. do Gover. I'r.
(3) O mesmo.
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€CO , ue seja preciso o consenlimen-
to, ea concurrenciades Presidentes,
e dos Prefeitos, para que as Cidades,
e as Provincias podessem denunciar
a Corte os excessos, de que elles mes-
mos sao ou os authores, ou os com-
plices? Ha por ventura algum meio
mais efficaz para segurar-lhe aimpuni-
dade? As Leis recommendio aos seus
depositarios (1), que se opponhao &s
vexacoes; e elles sao os que as prali-
cao. As Leis lhe encarresao o dever
religioso(2) de amparar o fraco dasin-
jurias do forle; e nas suas mios he,
que reside a forca, com o direito de
abusar della (3). As Leis determinio a
somma do imposto, mas os Prefeitos,
os Proconsules, os Presidentes o djs-
tribuem (4), e j4 mais lhe faltio pre-

(1) 1llicitas exactiones , et violentias Jac-
las, et extortas metu yenditiones , etc. pro-
hibeat preeses Proyincie. Pandect.]. 1. tit. 18.

(2) Ve potentiores viri humiliores injuriis
afficiant , ad religionem presidis Proyin-
cice pertinet. Ibid.

(8) Quiuniversas Propincias regunt, jus
gladii habent. Thid.

(4) Novell. 28.




168 BELIZARIO.

textos para agravallo. As Leis permit-
tem o citar as creaturas (1) do Pre-
feito, para o Tribunal do mesmo Pre-
feito : mas ellas prohibem o appellar
deste Tribunal (2) para o do Principe,
pela razdo, dizem, que o Principe s6
exalta a esta dignidade homens de
huma reclidao, e sabedoria provada.
Nio pode pois elle enganar-se Ja mais
na sua escolha? Queimprudencia nao
he a de aventurar a sorte de todo hum
povo sobre a fé de hum homem! Co-
nheceoJustinianooabuso; erestabele-
ceo os Pretores com o direito de op-
pOr-se as depredacoes dos Prefettos ,
NOYOS OpPressores para 0s povos(3).

(1) Det operam judex wt preetorium suir
ipse componat. Cod. Theod. L. 1. tit. ro.

(2) Non potest a preefectis preetorio ap-
pellari. Credidit enim princeps eos qui ob
singularem industriam , exploratd eorum
fide et gravitate , ad ¢jus officii magnitudi-
nem adhibentur, non aliter judicaturos ,
pro sapientid ac luce dignitatis , quamn ipse
oret judicaturus. Pand. L. v tit. 11

(3) Ut Praetor prohibiret actores tribu-
torum suscipere et exequi mandala, que
malo more & sede Preefecti exeunt, de muris
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A sua residencia nas Provinciasse dej-
xou locar brevemente do contagio ;
e de inspectores passando a ser com-
plices, ndo fizerao mais, que augmen-
lar o numero dos tyrannos. Eis-aqui
de que procede o vér-se tantos abu-
sos impunidos, e tantas Leis boas inu-
tels (1).

E que farieis vos em tal caso, per-
guntou o Imperador ? Daria ouvidos
aos clamores do fraco, respondeo
Belizario, € o homem injusto, e po-
deroso tremeria.

Entre as instituicdes dos nossos Tm-
peradores, ha huma que eurespeito,
e desejo ardentemente ver estabele-
cida no seuinteiro vigor. Quando no
numero dos propostos para a conser-
vacao da authoridade Soberana, en-
contrel os Agentes (2) especialmente

reficiendis, de viis sternendis, et aliis one-
ribus infinitis. Novell. 271.

(1) Vid. Vandect. 1. 48. Leg Jul repe-
tundarum. Leg. Jul. de annond. Leg. Jul.
peculatus. Cod. Theod. 1. 4. tit. 12. Cod.
WJust. 1. 1. De Censib. et Censit.

(2) Chamavao a estes Curiosi.

1)
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encarregados do cuidado deir ouvir as
provincias as queixas do povo, para
informar ao Imperador, senti alegrar-
se a minha alma, e respirar em mim
2 humanidade. Os meus votos pedem
56, que hum bom Principe dé a este
Cargo importante todo o esplendor,
que merece : que nomée para elle os
seus amigos mais virtuosos , mais fieis,
e mais 1ntimos : que com a pompa
mais solemne , e mals magestosa, re-
ceba junto dos Altares, o juramento
que estes devem fazer ao Ceo, aos seus
povos, e a elle mesmo, de nao ser
infieis ja mais aos interesses do fraco
a favor do homem poderoso : que elle
os envie todos 0s annos aos seus povos
debaixo dosagrado nome de Tutores;
e que os chame a si outravez, imme-
diatamente que a sua commissao esti-
versalisfeita, para nao expollos a cor-
rupcdo. Que effeito nao produzira
pOis assim a sua presenca, como asua
espéra! Vede, chegado que seja o ho-
mem justo &s Provincias, a liberdade
levantar a fronte serena; e a licenca,
e a tyrannia abaixar os olhos tremen-
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do. Vede os vossos Prefeitos, os vos-
sos Presidentes, os vossos Preconsu-
les, e os seus Prepositos subalternos
enfiar, tremer diante do seu Juiz, e os
povos rodeallo como seu Pai, e seu
vingador. Queixdo-se os Monarcas,
de que a verdade lhe foge ! Ah! meus
amigos , ella os procura, até porenlre
as laneas , e espadas. Quanto mais fa-
cilmente se chegaria para elles se lhe
déssem livre entrada’ E nio seria o
clamor sedicioso da gentalha em Lu-
multo; seria a voz moderada do ho-
mem sabio, e virtuoso, que levaria
aos pés do Throno as queixas da hu-
manidade. Oh como os abusos , €0S
excessos commellidos em nome do
Principe serido muito mais raros , SC
livessem de passar assim todos os an-
nos pelos olhosaltentos, e severosda
justica, e se a sua espada, do alto
do Throno, estivesse levantada para
punillos!

De todas as condicoes, a Milicia
he sem duvida a em que a licenca , e
a desordem parecem dever reinar
mais impunemente. Porém restitua-
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14

se 4 disciplina a sua ausleridade, e o
seu Vigor:nao se introduza o favor a
miligar asleisseveras; e alguns exem-
plos, como o que Justiniano deu ao
mundo, porao brevemente em respel-
10 aos mais atrevidos.

E que exemplo foiesse, perguntou
o imperador? Eu vou a referillo, res-
pon(leo Belizario : quanlo a mim heo
mais bello monumento do reinado de
Justiniano. Tendo os seus Generaes
na Colchida, manchado as maos no
sangue do Rei dos Luazienos, sea Al-
lizdo . mandou aos mesmos lugares
bum homem de inteireza (1), com
pleno poder de pronunciar, € punir,
ouvide que livesse as queixas do povo
Lazieno , e a deleza dos accusados.
Lste Juiz supremo, € tervivel deo a
estagrande causa tedo o apparalo, de
que era digna. Escolhieo para Tribu-
nal hum dos outeiros do Caucaso, e
alli, na presenca do Exercito dos La-
zienos, lez corlar a cabeca aos malta-

(1) Athanasio hum dos principaes Sena-
dores.
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dores de seu Rei. Porém tudo isto
requer pelo menos alguns homens in-
corrupliveis; e por desgraca aespecie
deiles he rara, e particularmeunte de-
poisda decadencia, e do envilecimen-
to do Senado.

Pois que, disse-lhe Tiberio, ainda
senlis a falta desses lyrannos da liber-
dade, desses escravos da Eyrannia?

Sinto no Senado, respondeo o He-
roe, a falta, nao daquillo, que era
mas do que podia ser. Toda a domji—_
nacao lende para a tyrannia; porque
he natural no homem pretender, que
a sua vontade tenha forcade lei. A du-
reza do Senado para como povo, e a
sua inflexivel altiveza fez preferir ao
seu remnado o de hum Senhor, que
esperarao achar mais justo, e mais
docil. Este Senhor, zeloso de prati-
car huma authoridade sem re parlicao,
fez sobmetler o orgulho do Senado a0
jugo; e o Senado cheio de lemor se
mostrou mais humilde, e mais vil, do
que seu Amo quizera. Disto se quei-
xava o mesmo Tiberio (1). Mas he

(1) Tacito. Lnn. 1, 1.

P &
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facil de comprehender, que cessando
de ser pernicioso, vinha o Senado a
ser util, que elle dava 4 authoridade
hum caracter mais magestoso, € que
estabelecido por medianeiro entre o
Povo, e o Soberano, seria 0 maior
arrimo de todas as forcas doImperio.
Nao he com tudo neste sentido , que
contemplo o Senado. Lamento nasua
falta hum grande numero de homens
exercitados em sustenlar a espada, e
a balanca, creados nos conselhos , €
combales, instruidos na arte de go-
vernar pelas leis, e pelas armas. Desta
ordem de Cidadaos, cingida aos scus
justos limites, e honrada como o de-
via ser, he que hum Imperador devia
tirar os seus Generaes, € Ministros, €
os seus Prefeitos, e Commandantes.
Hoje, se houver necessidade de hum
hontem habil , virtuoso, € sabio, em
que se¢ deo a conhecer ? Dar-se-<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>